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V ponedeljek, 3. septembra, bomo obhajali v nasi
dezeli Delavski dan, dan dela in delavstva. Ta dan nam
je v opomin in zagotovilo, da je vsak zdrav ¢lovek del-
7an z delom, duSevnim ali rotnim, vzdrZevati in pre-
7ivljati sebe in svojo druZino. Delo ¢loveku ni le dolz-
nost in breme, mu je tudi v zadovoljstvo in izpolnitev,
e ga le zna prav sprejeti in upravljati.

Vsem vesel Delavski dan!

Novi grobout

James F. Marinic
Umrl je 70 let stari James
F. Marinic z 1201 E. 60 St..

- moZ Olge, roj. Schmidt, oce

Joan Marie Farrell, Jamesa
Franka, ml., 1-krat stari oce,
brat Frances Salettel in Ed-

warda. Pokojnik je bil zapo-

slen v Chevrolet Division,
General Motors nad 20 let.
Pogreb bo iz Zak pogrebnega

© zaveda Jutri, v soboto; ob 9100

zjutraj, v cerkev sv. Vida ob
9:30, nato na pokopalisce
Vseh sveinikov' v Northfiel-
du. Ure kropljenja danes od
2.-4. in 7.9, zvecer.
Anna Francis Buchar

V Euclid General bolnici je
v torek- zveer umrla 82 let
Stara Anna F. Buchar. Zapu-
S$¢a brate in sestre: Mrs. Mary
A. Braddock, Josephine A.
Buchar, Stephanie C. (pok.),
Thomas D., Alexander M.,
William. F., Benjamin R. in
Robert. Nadalje zapusta vec
necakov. in neéakinj. Pogreb
bo v soboto, 1. septembra, v
Jolietu, Illinois, v cerkvi Sv.
Jozefa cob 9:30 zjutraj, nato
ha pokopalig¢e sv. Jozefa v
Jolietu. Ure kropljenja v
Clevelandu so bile véeraj od
3-9. zvefer v Grdinovemu
pogrebnemu zavodu na Lake
Shore Blvd.

Johan Marinéek

Umrl je 83 let stari Johan
Marinéek (John Marincek) z
1023 E. 63 St., rojen 26. okto-
bra 1895 v Cemseniku, fara
Dob pri DomzZalah na Gorenj-
skem, od koder je prisel v
Ameriko 10. novembra 1913,
moZ pok, Anne, roj. Slogar,
ofe Johna, stari ote Lynde,

Johna, Jjosepha, Mary Gera-

lyn, 6-krat prastari oce. Do
Svoje upokojitve je bil zapo-
slen v Republic Steel Corp.
Pegreb ho iz Zak pogrebnega
zavoda jutri, v soboto, ob
10:00 zjutraj, v cerkev sv.
Vida ob 10:30, nato na Kal-
varijo, UJre kropljenja danes
od 2.-4. de 7.-9. zvecer.

Frank Becay

Véeraj je po dolgi bolezni
umr] 70 let stari Frank Be-
cay z 920 E. 248 St., moz Mol-
ly, roj. Kuret, zet Franka
(pok.) in Mary, roj. Kaluza,
Kul‘et, brat Mary Gahan,
Josephine Ziegler, Williama,
Florence Tenny, Ann Balog

-"t,-

in Frances Farinacci (pok.).
Rojen v Clevelandu, pokojnik
je bil veteran druge svetovne
vojne in 19 mesecev nemski
vojni ujetnik. Do svoje upo-
kojitve ie bil zaposlen 24 let
pri Ajax Manufacturing Cp.
kot monter in varilec. Bil je
¢lan Disabled American Ve-
terans #t. 127 in American
Ex-Prisoners of War ‘8t 41,

grebnega zavoda na E. 152 St.

jutri, v sobeto, ob 8:15, v cers .

kev Marije Vnebovzete ob
(Dul1e na 3 strany)
____=_-.-0——-—-—-

V Egiptu aretirali
56 komunistov

KAIRO, Eg. — DrZavna
policija v Egiptu je zaprla 56
ljudi, obtoZenih podtalne ak-
tivnosti v okviru protizako-
ne komunisti¢ne stranke.

Vrhovni javni toZilec je
sporo¢il, da je med aretirani-
mi 6 odvetnikov, 4 novinarji,
bivéi ¢lan parlamenta ter de-
lavei in $tudentje.

Egiptovske oblasti Ze ved
let preganjajo komunisti¢no
stranko v tej drzavi.

Vsi na Baragov dan
1. in 2. sept. v Clevelandu!
Wmf'"mmm‘

‘Pogreb- bo iz Zeletovega po- ..

EvE

Sovjeti popustljivejsi
glede sprememb v

* pogodbi SALT Ii

MOSKVA, ZSSR. — Sku-
pina Sestih ameriskih sena-
torjev se je v sredo sestala z
ministrskim pred s ednikom
sovjetske vlade, 75-letnim A-
leksejem N. Kosiginom. Se-
natorji so na obisku v ZSSP
predvsem zaradi osebnih po-
govorov z vodilnimi ¢lani
sovjetske vlade in komuni-
sticne stranke.

‘Najbolj perete vprasanje v
odnosih med ZDA in ZSSE
je odobritev sporne pogodbe
SALT II, ki sta jo podpisala

na Dunaju v preteklem juni- -

ju predsednik Carter in sov-
jetski voditelj Leonid I. Brez-
njev. Pogodbo sedaj obravna-
va ameriski Senat. Pokazalo
se je, da veliko &tevilo sena-
torjev in tudi precej drugih
vplivnih oseb v ZDA je proti
odobritvi pogodbe, ker jo
smatrajo preve¢ ugodno ' za
Sovjetsko zvezo in Zkodljivo
Ameriki. :

Nekateri senatorji zahteva-
jo razne spremembe v bese-
dilu pogodbe. Te spremembe
bi. po njihovem:mnenju. 0d-

pravile sedanje neerakosti v

tem' dokumentu. Sedaj ‘pa je
vprasanje, ali bi te spremem-
be sprejela sovjetska vlada.
Najprvo so vsi sovjetski za-
stopniki, med njimi zunanji
minister Andrej Gromiko, tr-
dili, da bi bil vsak poskus po-
godbo spremeniti Sovjetom
nesprejemljiv. _

V pogovoru, ki ga je imel s
senatorji v sredo, je bil Ko-
sigin dokaj pasiven do spre-
memb, ki so mu jih predlaga-
li senatorji. To obnaSanje Ko-
sigina so Amerikanci razu-
meli kot znak pripravljeno-
sti Sovjetov te spremembe o-
dobriti.

V Washingtonu so bolj za-
drzani napram tej trditvi se-
natorjev.  Znano pa je, da je
Kosigin obenem vplivna ose-
ba na sovjetski politiéni le-
stvici in hladen do SALT TI.

IRSKE OBLASTI PRIJELE
DVA OSUMLIENCA UMORA
LORDA MOUNTBATTENA

DUBLIN, Ir. — Irski poli-
caji so kmalu po umoru lorda
Mountbattena aretirali Tho-

masa McMahona in Francisa

McGirla, oba znana kot ak-
tivna pripadnika prepoveda-
ne Irske revolucionarne veoj-
ske (IRA). McMahon in Mec-
Girl zivita V. severovzhodni
Irski, blizu driavne meje s
pokrajino Severne Irske.
Véeraj sta bila obtozena u-
mora Mountbattena in treh
drugih Zrtev atentata.

Policaji so slugajno ‘ustavi-
li avto, v katerem sta se Me-
Mahon in McGirl peljala pro-
ti irski prestolnici Dublina.
Cesta, po kateri sta se peljala
vodi iz zahodne Irske proti
Dublinu. Mountbatten je bil
ubit, ko je vozil‘s svojo jahto
v bliZini obalnega mesta Mul-
laghmora, v zahodni Irski. Z
Mountbattenom so umrli nje-
gov 14-letni wvnuk, 82-letna
tas¢a Mountbattenove héerke
ter 15-letni prifj*gtg;jr ‘vnuka.

treh potnikov na jahti je Se
kriti¢no:

Na obisk
V -sredo je priSla na nena-
povedan obisk v Severno Ir-
sko angleska ministrska pred-
sednica Margaret Thatcher.

~ Prisla je v glavno mesto Bel-

fast in obiskala ve¢ vojaskih
oporis¢, bolnic ter policijskih
postaj. Nekaj ¢asa se je tudi
sprehajala po glavnih cestah
Belfasta in se pogovorila z
mimoido¢imi. Vecéinoma so
bili ljudje dokaj prijazni do
Thatcherjeve. Neka Zenska ji
je glasno protestirala nad
tezkim polozajem Kkatoliskih
politi¢nih zapornikov v Se-
verni Irski, druga oseba pa je
vrgla sladoled v bliZino
Thatcherjeve.

V.bolnici Musgrave Park je
Thatchera obiskala pet voja-

- Zdravstyeno Stanje” ostalin -

kov, ranjenih v ponedeljek.
IRA je polozila dve bombi in
pri napadu je bilo ubitih 18
angleskih vojakov. To je naj-
vedje Stevilo Zrtev, ki jih je
utrpela angleSka vojska v Ve-
liki Britaniji od tkzv. Veliko-
noc¢ne vstaje Ircev v Dublinu
leta 1916.

Neuradni vladni viri v Lon-
donu trdijo, da je z obiskom
Tatcher hotela pokazati svo-
je zanimanje za probleme Se-
verne Irske. Znano je, da je
bila angleska vlada ogoréena
nad odloéditvijo ministrskega
predsednika irske vlade Jac-
ka Lyncha ostati na pocitni-
cah na Portugalskem, name-
sto da bi se takoj wvrnil W
Dublin.

Ra.kete za IRA

Vojagki strokovnjaki in po-

licaji v Veliki Britaniji so iz-

razili zaskrbljenost nad mo?7-
nostjo, da se bo IRA kmalu

pricela - oborgzevati z najso-
dobnejSo vojaske opremo. Do
lanskega leta, poudarjajo po-

" licaji, je bila IRA razmeroma

slabo oboroZena in tudi ne-

.strokovna teroristicna skupi-

na. Reorganizacija, ki jo je iz-
vrsila lani, je pa IRA spreme-
nila v izurjeno in zelo nevar-
no podtalno vojsko. Znano je,
da je IRA navezala tesne sti-
ke s PLO in baskovsko sepa-
ratistiéno organizacijo ETA.
Nekateri viri tudi trdijo, da
ima IRA stike z voditeljemn
Libije, Gadafijem. Najvecja
nevarnost je, da bo IRA kma-
lu razpolagala s tak$no opre-
mo, kot so protiletalske rake-
te tipa SAM, ki jih izdeluje
Sovjetska zveza. Sovijeti so
razposlali ve¢ tiso¢ teh raket
svojim zaveznikom na Sred-
njem vzhodu in drugod po

. svetu,

Starsi in njih odraséajoéi otroci

I1I.

Vsak po svoje se zamislimo
v svoje poslanstvo, v svoje
dolznosti in nabirajmo si ta-
ko zadog¢enja, da bomo nekoc
lahko in neustraeno polaga-
li racune Bogu, narodu in no-
vemu rodu, ki bo nas sodnik
in nasih sadov in zablod zvest
naslednik.

Dovolite mi samo en na-
svet! Zgrefeno je, ¢e samo s
premoznimi hodimo na izle-
te, na §portne zabave in da
siromasni ostajajo doma. Da
nobenega ne izlo¢imo, poskr-
bimo za potrebne nabirke! V
mestu Pegli sem imel svoj
"&as v razredu pet uencev iz
sirotista. Starsi ostalih so za
te rade volje skrbeli kot za
svoje in ni bilo razlik in za-
postavljanja.

Druga stvar, kar otroke be-
ga in vznemirja, je spozna-
nje, da star$i niso do njih pra-

vi¢ni, da ne ljubijo in skrbe
za vse v enaki meri. Navadno
delajo te razlike bolj ocetje
kakor matere; a ¢e otrok opa-
zi tako hibo pri mate_ri, trpi
e toliko bolj. Na istem vzro-
ku trpe navadno otroci star-
Sev, ki so dvakrat poroceni.

Otroku je nedoumljivo, da
bi se smelo benjamincka bolj
ljubiti kakor bolj odrasle.
Star$i morajo ljubiti v enaki
meri vse svoje otroke. Ce pa
kateri prejema ve¢, morajo
ostali vedeti, zakaj in doume-
ti upravitene vzroke.

Imetje starSev in njih de-
narne zmogljivosti otrok ne
osre¢ujejo. Otrok is¢e le to-
ploto in ¢ustva in ¢e teh ne
ob¢uti, ga ne osre¢i razkos-
je doma.

Otrok v glavnem isée lju-
bezen, gotovost svojega polo-
aja, Zivljenje Vv druZinskem
krogu in zag¢ito. To mu daje

v

zavest, da pripada k majhni
skupini oseb, katere ga razu-
mejo, svare, vodijo in znajo
popravljati njegove pomanj-
kljivosti in ga usmerjati na
pravo pot. Otrok, ki se pocuti
srecnega v svoji druzini, se
tudi rad uéi, je. bolj miren,
manj razdvojen, Zivéen in ka-
ze dosti vec¢ veselja do zZivlje-
nja, do dela in do ustvarjanja
kakor oni, ki jith druZnski
spori, negotovosti in neupra-
viéenost begajo in Zaloste ter
pogrezajo v mracne in temne
misli.

Neka deklica, moja gojen-
ka, je svoj ¢as zapisala v svoj
spominsgki album: “O dobri
Bog, ti sam ves, koliko trpim,
zato stori, da se oce in mati
ne bosta ve¢ prepirala in
iskala vsak svoja pota.”

Kadar med star§i ni ves
pravega sporazumevanija, lju-
‘bezni, edinosti in neha . eelo

zakonska zvestoba, je otrok
tisti, ki najtezje prenasa tako
stanje.

Pri vzgoji- skrbimo, da ne
bo vse le $port, moda in ma-
terialno bogastvo, ki gradi
naso osebnost. Samo obleka
nas f£e ne slavi! Modra glava,
vzirajna volja, ¢cutece srce,
ljubezen do lepot v naravi, do
cvetia in petja, do rodovitnin
poljan, bistrih : rek, zelenih
gozdov in skalnatih vrhov, ki
jih tako ¢udovito obseva ju-
tranje in vecerno sonce, to so
tiste vzgojne strune, kateril
glasovi prihajajo skozi uho in

oko do spomina in srca ter
vzbujajo spoznanja; da ne
smemo graditi samo ' sebe,

temveé tudi druzbo v vsem,
kar nam mora biti sveto in
posteno. Le taka osebnost bo
nam in narodu v cast in daja-
la veljavo v svetu!

K. G.

- ——— -
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Iz Clevelanda in okolice

Vaino obvestilo—

Sedezi za kulturni program
Baragovega dneva, ki bo v
Slov. narodnem domu na St.
Clair Ave. v nedeljo ob 4. uri,
bodo najprvo na razpolago ti-
stim, ki imajo vstopnice za
kosilo ob 11.30 dopoldne, in
tistim, ki so prisli izven cle-
velandske okolice. Organiza-
torji prosijo za razumevanje.
Uspeh Baragove izdaje—

Preteklo sredo zvecer sta
lastnik Ameriske Domovine
James Debevec in Zena Ma-
deline izrocila ¢.g. Viktorju
Tomeceu éek za $1,500.00 v prid
Baragove zadeve. Prisréna
hvala vsem oglasevalcem in
drugim, ki so pripomogli k
temu lepemu uspehu!

Urad AD zaprt preko
Delavskega dne—

Urad Ameriske Domovine
bo zaprt od danes popoldne
do torka, 4. septembra ob 8:30
zjutraj. List v ponedeljek,
ko bomo obhajali Delavski
dan, ne bo izsel.

Ceki jutri—

Zaradi delavskega praznika
3. septembra, bodo prejem-
niki podpore od socialne za-

“varovalnine prejeli - ¢eke e~

jutri, 1. septembra.
Alpski Sekstet na Ch. 5—

Priljubljeni slovenski or-
kester Alpski Sekstet bo v
nedeljo ob 1. uri popoldne
igral na programu ‘“Polka
Varieties”, Channel 5.

St. Clair Business Ass’n
zrebanje—

Pri zrebanji St. Clair Busi-
ness Association, 29. avgusta,
so bili izbrani za darila sle-
deci: prvo $300 je dobila Kar-
la Golub Strmac, po $25:
Carol Matetic in Alvin Milde,
po $15: Rose Slavec, Joe Repa
in Matzi Jerman, po $10: Al
Amigoni; T. Mullen, B. J.
Mazzolini, Brenda Gantt,
Clara Slapnik in Vic Bano-
nis. Posebno prodajalcevo
nagrado sta dobili $25 Frank
Cvelbar in $15 'Bill Smith.
Seje—

Drustvo sv. Marije Magda-
lene §t. 162 KSKJ ima v sre-
do, 5. septembra, ob 1:30 po-
poldne sejo v drustveni sobi
farne dvorane pri Sv. Vidu.
Po seji bodo na razpolago
okrepcila.

Drugtvo sv. Cecilije §t. 37
ADZ ima v torek, 4. septem-
bra, ob 1:30 popoldne sejo v
druStvem: sobi farne dvorane

“ipri Sv. Vidu.

Podruznica §t. 14 SZZ ima
redno sejo v torek, 4. septem-
bra, ob sedmih zvecer v SDD
na Recher Avenue.

Skupno sv. obhajilo—

Clanice Oltarnega drustva
pri Mariji Vnebovzeti imajo
v nedeljo, 2. septembra, pri
osmi sv. masi skupno sv. ob-
hajilo. Vse ¢lanice so vablje-
ne. Seje ta mesec ne bo.

Nov zupnik—
Rev. Jost Martelanc je po-

“stal Zupnik s 13, avgustom, V

Smartnem pod Smarno goro.
Rev. Martelanc je bil kaplan
pri Sv. Vidu v Clevelandu.
Nov lastnik—

Rojak.Frank Toplak je ku-

pil Krizman Bldg. ma St.

Clair Avenue. V tej stavbi

posluje podruZnica - Central

National Bank.

Nov zobozdravnik—

Dr. Heinz Mikota bo odprl
svoj zohozdravniSki urad na
6420 St. Clair Avenue 15. sep-
tembra. Zobozdravnica dr.
Sonja Mateescu se je izselila.
Lepa podpora AD—

Marjan Zehn iz Toronta,
Ont., je daroval Ameriski Do-
movini v tiskovni sklad $20.

Matt Mlakar z 2027 E. 37
St., Lorain, Ohio, je daroval
v podporo listu $10.

Prisréna hvala!

Lepa starost—

V cetrtek, 6. septembra, bo
zvesta naroénica ga. Mary
Stusek z 29654 Grand Blvd,,
Wickliffe, Ohio, praznovala
svoj 90. rojstni dan. Rada b:
slisala od drugih “pionirjev”,
ki se je Se spomnijo.

SploSna vaja—

Programski odbor za Bara-
gov dan 1979 sporo¢a, da bo
v petek, 31. avgusta, ob 7h
zveter v Slovenskem narod-
nem domu na St. Clair Ave.
splosna vaja za VSE, ki bode
nastopili+ na kulturnem pro-
gramu v nedeljo, 2. septem-
bra. Programski odbor lepo
prosi, da se vsi sodelavci vaje
gotovo udeleZe.

Avtobus k Lurski Mariji
na Chardon Road—

V soboio zvecer, 1. septem-
bra, ob 6.30 bodo za Baragov
dan tudi verske svecanosti
pri Lurski Mariji na Charden
Road. Pridigal bo Skof dr.
Alojzij Ainbrozi¢. Za tiste, ki
nimajo prevoznih sredstev,
bo vozil poseben avtobus iz-
pred fare Sv. Vida. Cena: $1.
Priglasite se takoj v Zupniscu
Sv. Vida, tel. 361=1444.
Narodne nose—

Vsi udelezenci Baragovega
dneva v Clevelandu, ki imajo
slovenske narodne noSe, so
naproSeni, da jih nosijo pri
vseh prireditvah.

Uprava AD i8¢e raznasSalca—

Uprava Ameriske . Domo-
vine iSce raznasaleca lista za
St. Clair, E. 64 St., Addison
Rd. in E. 66 St. Zacel bi naj
27. avgusta.

Zidar za AD—

Uprava AD potrebuje =zi-
darja za razna zidarska dela,
Zainteresirani naj poklidejo
lastnika Jamesa Debevca na
tel. 431-0628.

Romanje v Rim—

Msgr. louis B. Baznik bo
vodil romanje v vec¢no mesto.
Odhod iz Clevelanda 10. sep-
tembra, novratek 23. septem-
bra. Za informacije se obr-
nite na Zupnijski urad Sv.
Vida ali pa na Msgr. Baznika
pri Sv. Kristini (251-1410).

SR S et Al

VREME

Pretezno sonéno danes z
najvisjo temperaturo okoli 84
F. Jutri bo delno obla¢no in
soparno. Najvi§ja tempera-
tura okoli 87 F. V nedeljo bo
pretezno obla¢no z moZnostjo
krajevnih neviht do 50%.
Najvisja temperatura bo okoli
32 F.

-~
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Baragov dan = nraznik vseh Slovencey \

Baragovi dnevi, ki jih Ze nekaj let prireja Bara-
gova zveza, imajo predvsem namen pospesiti Barago-
" vo beatifikacijo Dasi je Skof-misijonar Friderik Bara-
¢a deloval izkljudno na ameriS$kem misijonskem pod-
rodju, vendar predvsem Slovenci v Ameriki in v domo-
vini najbolj vneto podpirajo Baragovo zadevo.

Svelniki so povzdignjeni na oltar ena.ko' po vsej
vesoljni Cerkvi. Po merilih Cerkve nihie nima
prednosti pred drugimi. A ljudstvo, iz katerega je
svetnik 1z8¢l, ga najbolj poboZno &asti, ker je pa¢ eden
izmed njih in v njem vidi tudi odsev svoje narodne
duse,

Sedanji  obiskovalei Baragovega misijonskega
podrodja — Baragove deZele ne morejo dojeti razsez-
nosti in neskonénih daljav prostrane pokrajine. “Se z
avbom nikamor ne prides,” pravijo, ‘vedno imas pred
seboj neskonéno dolgo cesto.” <A Baraga je hodil tod
ped in preko valovitih jezer so ga®prevaZali v nerodnih
na 1 oho otesanih in izdolbenih Colnih. Pozimi je s krp-
jami na nogah gazil sneg in izkuSeni domagini — In-
(aij:}.nf:i so ga veckrat svarili, da je smrtno nevarno v .
sneZni burji se podajati na pot. A Baraga je Sel, &e ga
je kicala dusnopastirska dolZznost — en dan, tri dni in
tri noci in Se dalje... Ni¢ ni mislil na sebe, sreden je
Lil, samo da je prinesel Se pravofasno umirajoemr

' bolaiku v siromasni koc¢i zadnjo popotnico.

Taksna junastva se obicajno ne opevajo kot veli-
ka dejanja, a v resnici visoko presegajo vsa bojna ju-
nadtva, ker Baraga niesar ni Zrtvoval za &ast in slavo
na tem svetu, vse njegovo Zivljenje, vsa njegova deja-
nja, 1105" tvovalnost in trpljenje, vse je usmerjal k Bo-
gu. S svojimi vzgledi velika dejanja vrSiti v poniZni
¢loveski skromnosti je odpiral nebeka vrata tudi du-
Sam, ki so Ze izgubile vsako zauname v clovesko pra-
vitnost.

Dolga je bila Baragova pot iz dobrniSke fare v
" Sloveniji do prostrane pokrajine ob Velikih jezerih v
Severni Ameriki. Vse bomo v nasih dusah Zivo doZiv-
ljali ob tem Baragovem dnevu v Clevelandu, Ohio. Naj
bo ta Baragov dan praznik vseh Slovencev, naroda, iz
katerega je izSel svetniski kandidat skof-misijonar
Friderik Baraga.

Joze Melaher

Slovanec Baraga‘ -
oce Indijancev

CLEVELAND, O. — Vsak,
ki sledi in se zanima za delo
slovenskih ljudi, lahko z ve-
seljem opaza, kako po svetu
mocno raste zanimanje za na-
Sega amerisgko-slovenskega
misijonarja, $kofa Friderika
Barago, da bi ¢imprej prejel
krono svetnika. Mnogi du-
hovniki in drugi se Ze dolgo
vrsto let posveéajo raziskova-
nju in $tudiju’ Baragoveg:
svetniskega Zivljenja. Sloven-
ci, Amerikanci in drugi naro-
di, posebno pa ameriski skof-
je, izkazujejo veliko zanima-
nje zanj. Ob spoznavanju na-
Sega Barage in bogate sloven:
ske preteklosti, sem srecna,
da sem tudi jaz ¢lan druzine
malega slovenskega naroda,
katerega je tezka usoda za-
nesla po vsem Sirnem svetu.

Te dni prihajajo Slovenci
od povsod, da skupno poc¢asti-
mo leto$nji Baragov dan v
clevelandski katedrali. Priha-
jajo s prosnjo, da bi nas mi-
sijonar Baraga, oce Indijan-
cev, ze kmalu postal angel
varuh, zaséitnik in priporoc-
nik slovenskemu narodu v
teh tezkih casih. Vsi prihaja-
;o z eno prabnjo da bi Ze sko-
raj zagorela' narodu izpod
Triglava prva zvezda, katera
bi posiljala zarke nam in na-
Sim poznejSim rodovom; nas
vodila po poti pravega zivlje-

nja, nas ohranjevala v veri,

ljubezni in slogi.

Zvesto in vdano je Baraga
vse zivljenje sledil bozjemu
klicu. V njem je zivel Kri-
stus, kot je dejal on sam; ob
njegovih molitvah so se doga-
jali ¢éudezi. Veroval je, da je
bila pri njegovem delu na-
vzota nadnaravna moé¢, zato
se ni bal Stevilnih Zivljenj-
skih nevarnosti in neizmer-
nih zaprek. Njegov nauk je
priSel od srca z iskrenostjo in
zato je nasel mesto tudi v in-
dijanskih srch, v katerih je
zaradi zatiranja in zapostav-
Ijenja vladala mo¢na nezaup-
nost. Svejo - sredo in mir je
nasel v nesebitnem Zrtvova-
nju bolnim, revnim, pozablje-
nim in si zato pridobil neiz-
merno spoStovanje vseh; po-
stal je eden najveéjih misijo-
narjev Katoliske cerkve.

Odpovedal se je svoji do-
movini, dedi$éini in druzini.
Popolnoma se je posvetil In-
dijancem, tedaj se lovskemi
rodu brez stalnih bivalisc.
Prizadeval si ga je dvigniti
na kulturno viSino, da bi se
tako *mogel obdrzati kot na-
rodna skupina v Severni A-
meriki. Ustvaril jim je knjiz-
ni jezik, dal jim je slovar in
slovnico, katera Se danes ni-
ma merila. Kot druZina o-
krog oceta, so se zbrali okrog
njegovih cerkva. U¢il jih je
vere, civiliiacije in kulture;
jih 8¢itil in neumorno podpi-
ral. Postal je njihov oce.

Baraga je pa tudi ostal
zvest slovenskemu rodu. Lju-

bil ga je; kot je ljubil sloven- -+

sko mladino, * tako' je' ljubil
svoje Indijancke in rudardke.
Saj je kot priljubljen pridi-
gar dejal: “Ali naj hlapee, ki
ga je Gospod poklical k zZet-

"in nastopa

vi, drzi roke krizem in gleda,
kaKo roparske ptice kradejo
in zobljejo zrnjel” Zivel je
kot neskonéno dober pastir
sredi ¢rede; Sel je preko vseh
ovir, da je naSel in resil iz-
gubljeno ovco. U¢il je v mno-
gih jezikih in tako postal apo-
stol narodov.  Njegovo obgir-
no misijonsko obmoéje Veli-

‘kih jezer je danes postala Ba-

ragova dezela
turistov. ;
' Ze pred ve¢ kot sto leti je
na§ narod Baragu veliko po-

magal pri njegovem delu: Za
njim, je prihajalo vedno vec
novih duhovnikov in rojakov,
kateri so doprinesli veliki
delez pri gradnji duhovne
kulture svobodne Amerike.
Zelo lepo nam opisuje p. For-
tunat Zorman v Ameriski
Domovini besede Janeza Pav-
la II.: “Kultura je élovesko
izrazanje, je potrjevanje clo-
\Lrecnostl Medtem ko ustvar-
ja, obhku;]e clovek’ sdmega se-

be. Ostam__te zvesti tisoéletni
dedigini (Poljske), ... ker
prav to je temelj vae vzgoje.
Ohranjajte in posredujte to
dedi¢ino naslednjim rodo-
vom.”

romarjev in

!

‘Da, pokazimo pot do- lju-
bezni bogate slovenske pre-
teklosti nasi mladini tako, da
jo. bo wvzljubila, spodtovala,
bila nanjo ponesna in jo po-
nesla naprej v bodoce rodo-
ve. Zivo se spominjam pre-
srecnih obéutkov, katere sem
tolikokrat dozivljala, ko sem
gledala bles¢ece o¢i polne ra-
dosti in ljubezni mladenicev
in mladenk, kadar smo s Ste-
vilnimi nastopi po Ameriki
in Kanadi z:velikim ponosom
predstavljali mnozicam slo-
vensko tradicijo in obidaje =z
narodni lesi. Vi, gledalci

)%Cl smo se cutili
kot ena sama sreéna druzina
v slogi in ljubezni. Vsi smo
bili hvalezni, da smo, sinovi in
héere slovenskega rodu, s ta-
ko bogato duthovno in kultur-
no tisocletno dediséino.

Na poti za dosego skupne-
ga cilja kanonizacije Skofa
Barage, naj ne bi bilo Sloven-
ca, ki ne bi mogel na kaksen
nacin sodelovati. Vzemimo si
za VZor njegovo zivljenje;
naj nam vsem Slovencem
sveti kot svetilnik. Naj velja
geslo: “V slogi je mo¢.”

Eda Vovk Pusl
B e

Belokranjcem
sirom Amerike!

EUCLID, O. — Pred ¢a-
som je bil v Amerigki Domo-
vini dopis ge. Petari¢ iz Chi-
caga in  pismo . Zupnika iz
Metlike, kjer so bile opisanc
Tri fare; to je dobro poznana
boZja romarska pot v Beli
krajini. Dopis mi je bil v ve-
liko zadovoljstvo, ker.sem sa-
ma doma iz Vvasi Rosalnice,
kjer te tri cerkve stoje. Po-
trebne so nujnega popravila,
da ta zgodovinska edinstve-
nost v Sloveniji ostane v spo-
min ali opomin bodo¢emu ro-
du. .

Dopis  zupnika iz Metlike
je pa obenem tudi prosnja
vsem rojakom in dobrim du-
sam po Ameriki za 'denarnc
pomo¢ pri popravilu. Spodaj
podpisang sem pa pricela =z
nabirko v Clevelandu med
belokranjskimi rojaki. Vsi so
se z veseljem odzvali in do
danes darovali sledece:
Belokranjski klub $100; Mr.

in-Mrs. Olga’ Mauser roj. Russ
' $50
: Dovu, $30

Mr. in Mrs, Milan M.
"Mr. in' Nrs. Joe
Stariha $20; Mr. in Mrs.
Frank Rupnik  $20;
Mrs. John Dejak $20.

' Cestitke k
Baragopemu dnevu

Rojaku, svetniSkemu kandi-
datu skofu Frideriku Baragi,
hvala za usliSanja!

DRUZINA JANEZ MUHIC
718 Euclid Ave.
Toronto, Ont., Canada
Vsem udelefencem -Barago-
vega dne: Pozdrav in Zeljo,
da se Baraga postavi na sve-
tilnik Cerkove.
MATT TEKAVEC
20531 Goller Ave.
Euclid, Ohio 44119
FRANK IN TONCKA
URANKAR ter druzina -
pozdravljajo vse Slovence, ki
so prisli na Baragov dan.
396 Steven Blyd.,
Richmond Hts., O
531-8982

T T T e Iy O T g
i T e

Mr! in ske, so dobile
pravico v ZDA leta 1918.

Po $10 so darovali: Mr. in
Mrs. Milan Smuk, Mr. in Mrs.
Mark: Blanchard, Mr. in Mrs:
Valentin Cindri¢, Mr. in Mrs.
Matt Hutar, Mr. in Mrs. An-
ton ‘Smuk, Mr. in Mrs. Ciril
Benedej¢i¢, Mr. in Mrs. Louis
Jurkovié¢, Miss Mary Ivec,
Mr. in Mrs. Matt Golobié, Mr.
in Mrs. Frank Cemas.

$6: Mr. in Mrs. Frank Both.

Po $5: "Mr, in Mrs. Max
Traven, Mrs. Ann Pozar, Mr.
in Mrs. Klemencié.

$3: Mrs. Jenny Kokotec.

Dragi rojaki in prijatelji!
Bog naj Vam vsem obilo po-
vrne za VaSo velikodusnost.
Zbirka je Se vedno v teku in
je vsak se tako majhen dar =
veseljem sprejet. Morda Vas

“bo kdaj pot zanesla v lepo

Belo Krajino in TRI FARE.
Vam bodo prav gotovo v du-
sevno pomodc.

«Se enkrﬁt Bog Blacaj vsem, .

Li ste ze dali in tudi tistim,
ki so pripravljeni Se kaj da-
rovati! Posljete lahko na ka-
terikoli naslov spodaj:

Mrs. Milena Dovié¢-Lonéa-
rié, =370 R 2266 St., Euchd 0.
44132;

Mr. Matt Hutar, 21020 West-
port Ave., Euclid, O. 44123;

Mrs. Frances Stariha, 21341

Carol Dr., Eueclid, O. 44119.

Milena Dowvic
—_—

Pev;ki zhor Jadran

CLEVELAND, O. — Nage
poletne poditnice so Ze skoraj
pri kraju in to pomeni, da se
bo kmalu odprla sezona kul-
turnih prireditev vseh nasih
slovenskih domov.

Ta teden je pevski zbor Ja-
dran zadel s svojimi vajami
in se pripravlja na veéerjo in
“mini”-koncert, ki bo v sobo-
to zvecer, 11. novembra.

Letosnji cilj zbora je prido-
biti nekaj novih é&lanov in
clanie, kar je paé nujno za
nas nadaljnji obstoj. Pridru-
Zite se nmam -in boste videli,
da smo tudi pri Jadranu od-
liéna druzba!

Jadran in Glasbena Matica
sta omogocila koncertno go-
stovanje pevskega zbora
“Dragotin Kette” iz Ilirske
Bistrice prihodnji mesec. U-
pamo, da se boste lahko ude-
lezili njegovih komncer tov.
Prvi koncert zbora “Dragotin
Kette” bo v Slov. narodneni
domu na St. Clair Ave. v ne-
deljo, 16. septembra, ob 4. uri
popoldne. Dne 22. septembra
ob 7. uri zveCer pa bo zbor
podal koncert v Slov. delav-
skem domu na Waterloo Rd.

Frank Kristoff
: O——
Zenske volijo od 1918
WASHINGTON, D.C. — Zen-
splosno  volivno

| PRNPOIII ISP 0000980

S

Vseameriski Baraﬁbv dan

v nedefjo, 2. seplembra, ob 4. uri popoidne
v Slov,. narodnem dormu na Sl. Clair Ave.

: SPORED
PEVSKI ZBOR KOROTAN

ik The ‘S'tar Spangled Banner
Naprej zastava slave

2. POZDRAV — REV. VICTOR TOMC, VIdEPOSTULATOR»

CLEVELAND, OHIO

zu

srih

PEVSKI ZBOR KOROTAN —
Pevovodja“inz. F. GorenSek
3. ROZIC NE BOM TRGALA — Solo Mimi Rezonja - Narodna
ZNAMENJE — Solo Martina Kosnik — F. Venturml
SKOFU BARAGU V SPOMIN — Ivan Zorma.n

SLOV SOLA PRI MARLJI VNEBOVZETP M

4. RADI BI'TE POZNALI —

MLADINSKI PEVSKI ZBOR ==
Pevovodja M. ‘;&:enko

5. PASTIRC PA PASE OVCE TRI - Narodna
KJE SO TISTE STEZICE — Narodna

GOR CEZ IZARO — Narodna

PEVSKI ZBOR FANTJE NA VASI —
Pevoveodja J. SrSen

6. O KRESU — P. Jereb .

TRIGLAV MOJ DOM — Jakob Aljaz

PEVSKI ZBOR SLOVAN —
Pevovodja I. Rigler
7. TI, KI SI USTVARIL — P. H. Satner
NA DAN SEOVAN! — Jakob Aljaz

MLADI HARMONIKARJI e
Dirigent Rudi Knez :

3. VENCEK NARODNIH

M‘!'r:

PASTIRCEK — V. S. Avsenik — Klarlnet Janez Nemec,
duet — Dominik in Emily Gorse

FOLKLORNA SKUPINA KRES —
Bernarda QOvsenik'’

9. GORENJSKI VALCEK

DRAMATSKO DRUSTVO LILIJA
10. MOLITEV OCIPVEJSKEGA POGLAVARJA —
V vlogi Indijanca Janez Hauptman, sestavil Tom White Cloud

SLOVAN — FANTJE NA VASI
11. ZGODNJA DANICA — F. Kimovec

UCENCI SLOVENSKE SOLE PRI FARI SV. VIDA 3
12. SPOZNALI SMO PRELEPI VZOR

ZDRUZENI PEVSKI ZBORI
13. CUDOVIT SI V SVOJIH SVETNIKIH — Matija Tome

VSTOPNINE NI! — VSI VABLJENI!

Tiskovni sklad A.D.

Joseph Tisovee, ....... $ 7.00
Cleveland, O.
Jakob Beznik, ........ 2.00

Milwaukee, Wis.

Mrs. Jennie Stemberger, 7.00
Cleveland, O.

Michael Vrenko, ...... 2.00
Richmond Hits., O.

Mrs. Katie Markolia, 2.00
Cleveland, O.

Bergio Busieei i o 1.60
Cleveland, O.

John :Burjek, . doc 0 v 2.00

Cicero, IlL
Eouis e Klanchar &0 ot
Redondo Beach, Kal.
Liga slov. Amerikancev, 22.00

Brooklyn, N.Y.

Mrs. Mary Zadnik, .... 2.00
Mayfield Hts., O.

Joseph Legan, ........ 5.00
Fort Myers, Fla.

Matt Grdadolnik, ..... 7.00
Euclid, O.

Anton Adamic, ....... 2.00
Cleveland, O.

Milan ‘Belerg, ol 2.00

Cleveland, O.
Mrs. Antonia Tolwinski, 10.00
Cleveland, O.

Dr. Valentine Kalan, .. 22.00
Jackson Hts., N.Y. :
Bogomil Krajnec, ..... 7.00

Sturgis, Mich.

Miro (Fred) Odar, 2.00
Cleveland, O.

Eugene Smrdelj, ...... 2.00
Painesville, O.

Veronica Gsolin, .. 5.0 10.00
Novelty, O.

JoHN HOR B i S« & 7.00
Cleveland, O.

Mrs. John' Petric, ..... 2.00

¢ Cleveland, O.

Mrs. Mary Zivoder, ... 3.00
Cleveland, O.

Joseph Skulj, ......... 10.09

Toronto, Ont.

Stanislav Cemas, 5.00
Downsview, Toronto, Ont.

Andrpew. Cupar ... . 2.00
Wickliffe, O.

Franz Tercomy' L, e 2,00
Tucson, Ariz.

Ignae Dimnik, .l ciitn 10.00
Toronte, Ont.

Ivan Boh i n i us 2.00
Worthington, O.

Ludwig Strmec, ...... 2.00
Sheboygan, Wis.

Br. Leo-Klaut, .....qo0 2.00
No. Massapequa, N.Y.

John Vaklicd st ik 2.00

West Allis, Wis.
el

1Z NASIH VRST

West Allis, Wis. — Prila-
gam Vam cek za obnovo eno-
letne naro¢nine Ameriske
Domovine in $2 kot dar listt
Lep pozdrav vsem delavcei®
pri listu!

John Jaklich

a*

Sheboygan, Wis. — Sposto-
vano urednistvo! Obnavljam
narotnino za list Amerisko
Domovino za eno leto in do°
dam $2 v tiskovni sklad!

Narocen sem na list ze N2
30 let. Zelo dolgodasno bi mi
bilo brez tega ¢asopisa, ki J¢
7e zdaj tako prikrajsan. JaZ
bi ga rad bral vsak dan!

Pozdravljam vse v uredni-
stvu.

Ludwig Strmec

s
b

Toronto, Ont. — Spostova~
ni! Posiljam Vam denarnb
nakaznico za enoletno narot-
nino Amerigke ‘D om o vine
Kar je ved, je za tiskovDi
sklad.

Pozdrav!

Ignac Dimnik



AMERISKA DOMOVINA,

AUGUST 31, 1979

“ZVOROVA” DESETLETNICA

WASHINGTON, D.C. —

Slovenski pevski zbor ZVON
iz Bridgeporta (Conn.) v No-
vi Angliji je 2. junija priredil
svo] obic¢ajni pom ladanski
koncert. Kot v preteklih letih
je bil tudi topot zelo dobro o-
biskan. Zbrali so se premno-
gi znaneci in prijatelji nase
slovenske pesmi; ne samo
Slovenci in ameriski prijatelji
iz Bridgeporta in okolice, pa¢
pa tudi iz New Yorka, Wa-
shingtona in samega Cleve-

landa, odkoder so prihiteli se- .

daj ze dobro poznani Sloven-
ski fantje.

Dogodek je namreé bil ve-
liko pomembnejsi, kot je bil
doslej, ceprav njegova umet-
nisko-kulturna vaznost ni bi-
la ni¢ manjsa, kot v pretek-
losti. Zwvon je namre¢ slavil
10-letnico obstoja, kar je v se-
danjem, rekel bi, Sepavem
napredku slovenskega kultur-
nega udejstvovanja zavidanja
in vse pohvale vreden uspeh
zlastj, ako upostevamo “mo-
kroevetoce” kulturne rozZice,
ki jih severovzhodni del ame-
riske Slovenije Se lahko nudi
v sedanjih razmerah.

Zgodovina Zvona dejansko
pricéenja ze pred 12 leti, ko je
skupina pevcev iz Bridgepor-
ta in okolice uprizorila Gr-
prihaja. Jedro skupine so Ze
takrat tvorili Usovi bratje.
Pozneje, kot na primer v
Sheldonu, Conn., so pevei na-
stopali le kot slovenska pev-
ska skupina. Na pobudo Fran-
cita Usa pa so se leta 1969 od-
lo¢ili, da postanejo samosto-
jen pevski zbor z imenom
Zvon. Odtod 10-letnica sele
sedaj.

Danes je Zwvon dejansko
oktet. Sestavljajo ga v bistvu
se vedno bratje Us (Maks, Jo-
ze, Gunstelj in Peregrin, ki
je tudi pevovodja), pa tudi
Tone Kompare iz bliZnjega
Hamdena, Armin Kurbus, ki
je nekaksen poslovodja zbora
in njegova glavna gibalna si-
la, in Se Fredi Mali, ki ni sa-
mo odlicen pevec, paé pa tudi
prvovrsten harmonikar.

Tu v Ameriki smo se po
dolgih desetletjih ve¢ ali
manj spoprijaznili z obicaji
in navadami nove domovine.
Utile cum dulce nam je pri-
slo pod koZo, slovesnost in
svecanost nekdanjih akademij
pa le predmet lepega, rekel bi
idilicnega spomina na stare
Case. Nase kulturne dejavno-
sti se v zadnjih ¢asih vedno
bolj spreminjajo v kulturno-
zabavne prireditve. To velja
tudi za bridgeportski vecer in
ob tej priliki bi rad priporo-
¢il, da Zvon vselej nastopi
najpreje in pred druzabnim
delom vecera. Presernost, ki
se polagoma razvije med ob-
¢instvom, véasih neprimerno
moti med samim koncertom
in kvari konc¢ni udinek.

To je tem bolj pomembno,
ker Zvon nedvomno pred-
stavlja slovensko kulturno u-
dejstvovalno smer, ki postaja
Vv sedanjih razmerah vedno
Pomembnejsa in upati je le,
da se bo ta slovenska tradi-
¢ija, ako ne pride do novega
kulturnega preporoda, ohra-
hila najdlje in vsaj na en na-
¢in dokazovala naSe korenine
in dedi$¢ino v amerigki Slo-
Veniji. V tem duhu je tudi
Spregovoril dr. Klauz iz New
Yorka. Njegove tehtne bese-
de so vredne globokega pre-
Mmisleka in jih navajam v ce-
loti:

. “Dana3nji vecer je prosla-
Va 10-letnice Zvona. Deset let
hi ravno prav dolga doba v
Zivljenju druZine. V Zivljenju
drustva v Amerki pa je deset
let neprekinjenega dela, vaj
In nastopov nenavadno dolga
doba. Podporna in pogrebna
drustva imajo po svojem zna-
¢aju dosmrtno ¢lanstvo, idea-

listi¢cna in ustvarjalna dru-
Stva pa imajo navadno ome-
jeno zivljenjsko dobo.
Spominjam se, ko smo pred
30 leti prihajali v Ameriko in
so nas staronaseljenci sprase-

vali o nasih naértih za bodoé- .

nost. Novi smo' bili vsi mne-
nja, da bomo ostali tu le ne-
kaj let, potem pa s§li nazaj v
Evropo. Stari so se nam sme-
jali: tako smo tudi mi mislili,
pa smo vsi ostali. Tudi mi
smo ostali in smo se v marsi-
¢em spremenili. Pa se nismo
spremenili samo mi, tudi slo-
venstvo v Zdruzenih drzavah
se je spremenilo. Kjer so véa-
sih stale slovenske cerkve in
slovenski domovi, kjer je bil
na$ jezik v dnevni rabi in
spomin na Slovenijo vedno v
srcu — je vedno manj sloven-
ske drustvenosti, slovenskih
mas. Tudi resni¢ne kulturne
prireditve, predavanja in igre
postajajo redkejse in padajo
na nivoju. Tudi slovenske so-
botne Sole se pridruzujejo na-
zadovanju slovenskih fara.

V mnogih krajih je ostala
le Se pesem, ki nas éustveno
pozivi. Slovenci smo ¢ustveni
ljudje in veren narod. Zato

- ni ¢udno, da je poleg sloven-

ske fare pesem na3a najglob-
lja in najtrajnejsa vez. Zato
ima Zvon posebno narodno
poslanstvo na vzhodu Ameri-
ke. Zvon, pevski zbor, ki je v
svoji desetletni dejavnosti pel
redno v Fairfieldu, pa prire-
jal koncerte tudi pogosto za
newyorske Slovence, v Johns-
townu, v Pennsylvaniji in v
Washingtonu, prestolnici na-
Se nove domovine, je izprical
svoj in nas vseh narodni zna-
¢aj pred katoligko Ameriko,
ko je nastopil na velicastnem
evharisticnem kongresu v
Philadelphiji. Zvon je tam
nadvse vidno in na visini za-
stopal nas vse. Naj bo tu re-
¢eno, da je malo primeroy,
kjer bi tako mala skupina za-
stopala tako veliko stvar pred
tako veli¢astnim obcinstvom.

Zvon je marsikaterem slo-
venskem srcu obnovil ogenj
materinscéine in slovenske na-
rodne zavesti in nam, loée-
nim, obudil obc¢utek sloven-
ske skupnosti.

Zato Zvonarjem, Arminu
Kurbusu, ki zbor vodi, in pe-

vovodji Peregrinu Usu Cesti-

tamo k 10-letnici in Zelimo,
da bi vztrajali Se mnoga leta
v svoj in nas vseh ponos.

Ne kar veleva mu stan,
ne kar mora, kar more,
to moz je storiti dolZan!

Lahko receno, tezko storje-
no. Toda vi, fantje Zvonariji,
vi ste storili vse, kar ste zmo-

© glit”

Naj tu Se pripomnim, da st
je dr. Klauz dovolil nekaj no-
vega, kar toplo priporo¢am
tudi drugim govornikom, ki
lahko podajo svoj govor v o-
beh jezikih. Kot je bil stva-
ren njegov govor V slovenséi-
ni, tako je bil nadvse poucen
njegov angleski del, v kate-
rem se je izognil nasim do-
macim tezavam in predvsem
podértal bistva slovenskega
narodnega znacaja, prirojeno
slovensko ljubezen do petja
in jo primerjal s pomenom,
ki ga imajo zvonovi za vagke
skupnosti v stari domovini,
in v preneSepem pomenu na-
8a pevska skupina Zvon, ki
nas v tujini drami in prebuja
k narodni zavesti! Bene dixi,
domine Klauz!

V imenu Lige Slovenskih
Amerikancev je Cestital Zyo-
nu ob 10-letnici tudi g, ing.
arh: Simon Kregar in se zla-
sti zahvalil za kulturno po-
slanstvo, ki ga je Zvon doslej
opravil: :

“Zvon je v slovenski Ame-
riki nepogresljiv. Z Ligo in z
menoj osebno ga veze dolgo-

- letno in sentimentalno prija-

teljstvo, ki seze vse nazaj od
zatetkov najinih organizacij.
Nastopili so z nami dvakrat
pri cerkvi sv. Barnabe v
Pennsylvaniji, dvakrat na Li-
ginih dnevih v New Yorku,
enkrat v Torontu in lani na
velicastnem slovenskem fe-
stivalu v Fairfieldu pri cer-
kvi sv. Kriza. Vsem je v spo-
minu 41. mednarodni evhari-
stiéni kongres v Filadelfiii
pred tremi leti. Tam je Zvon
zastopal slovensko cerkev v
svetu in pred takrat poljskim
kardinalom in danes pogla-
varjem naSe cerkve.

Iz vsega srca Zelimo Zvonu
$e mnogo let pri skrbi za o-
hranjenje Slovenije v svetu,
nasih idealov svobode in kui-
turne resnosti. Zakljucil bom
tako, kot so me ugcili'v latin-
skih Solah v domovini: slo-
venska glasbena skupina
Zvon vivat, crescat, floreat!
Slovenska glasbena skupina
Zvon naj zivi, bodi ohranjena
v rasti in naj cvete!”

Koncert sam je bil na za-
vidljivi viSini, ki jo Zvon
vztrajno vzdrzuje. Zawvrski
fantje, Belokranjsko kolo
(Dildil duda), Jaz bi rad rde-

~ ¢ih roZ, Je ma Dravci megva

kar prenaglo so potekle
prelepe pesmi, ki nas vedno
tako razvesele, Ob izvrstni
spremljavi harmonike je
Zvon tudi lepo podal Se pesmi
Nasa puncka in Vinski hram.

Casi so minili in ko smo si
pri ocenah dovoljevali po-
drobne analize pevske dina-
mike, harmonije in splosnega
podajanja ces, tole je bilo iz-
vrstno, tu pa tam bi bila di-
namika lahko boljsa in tako
dalje. Danes smo le $e hva-
lezni za trud in uzZitek. Pri-
pomniti pa je treba, da g. Pe-
regrin Us izvrstno vodi in
vzdrzuje zbor na trajni in
stalni viSini, ki je zavidanja
in obenem. vse pohvale vred-
na. :

V drugem delu koncerta so
se Zvonu pridruzili tudi Slo-
venski fantje, ki so za oblet-
nico svojega bratskega zbora
posebej prihiteli iz Clevelan-
da. Skupno so zapeli Miss,
Zabe, Titanica in Mlati¢e. Ro-
ka roko umije, pravijo, in ta-
ko kot so Slovenski fantje in
Zvonovei zapeli Zabe in Mla-
tice, marsikdo danes ne zmo-
re niti v domacem kraju sa-
mem! Kar naprej in Se tako,
dobri nasi fantje!

Govorniki vecera so pomen
nasSega pevskega drustva do-
bro poudarili in utemeljili.
Zdi se mi, da so zato sleher-
ne nadaljne cestitke kar sko-
raj odvet, saj so Zvonovci s
svojim lastnim delom in na-
porom pokazali, kaj zmorejo
— ker so vsi korenine prave.
Od srca jim zatorej le Zelim,
da bi Se dalgo uspevali, mo-
goce nas celo razveselili z no-
vo, drugo ploico, obenem pa
dali vzpodbudo drugim pey-
cem v slovenskih naseljih
krizem Amerike, da se ge tes-
neje oprimejo slovenske pe-
smi in jo poneso med ljudi,

“Le poj nam Zvon $e mnogo
let,

da razvedris tujine svet

in s Tvojo pesmijo nam
spet zasine

v srcih deléek domovine!”

B. Chokel
—— '

» [ ]
Novi grobovi
(Nadaljevanje s 1. strani)
9:00, nato na:pokopalisée Ver-
nih du$. Ure kropljenja da-
nes od 2.-5. in 7.-9. zveder,
Joseph F. Perko
Preteklo sredo zvecer je v
St. Vincent Charity bolnici,
po dolgi bolezni umrl 72 let
stari Joseph F. Perko, moz
Rose (Therese), roj. Kaplan,
ote Josepha in  Therese
(pok.), 2-krat stari ode, brat
Louisa, Francis Lekan, Jose-
phine Smrekar (Florida) in

BARAGOV DAN

1. in 2. sepfembra 1979 v (levelandu, Chio

1797 — 1868

ROJEN 29, junija 1797 na praznik apostolov sv. Pe-
tra in Pavla v Mali vasi pri Dobrni¢u na Dolenjskem v
Sloveniji. . i3

STUDIRAL v Ljubljani in na Dunaju.

POSVECEN v duhovnika 21. septembra 1823 in bil
nato kaplan v Smartnem pri Kranju in v Metliki, Slove-
nija.

ODSEL V MISIJONE leta 1830 v Severno Ameriko
med indijanske rodove ob Velikih jezerih. Prizgal jim
lu¢ vere, jih uéil brati in pisati, jim sestavljal in izdajal
knjige v nyhovem jeziku, se boril za njih obstanek ter
jih tako reseval pred duhovnim in telesnim propadom.. .

I;?STAL SKOF v Sault Ste Marie, Mich., 9. januar-
ja 1857. ;

UMRL 19. januarja 1868 na praznik Jezusovega
Imena kot prvi marquettski $kof. Njegovo truplo podiva
v kripti marquettske stolnice.

RAZPORED SVECANOSTI
Sobola, 1. septembra:

Ob 7.30 uri zveder — Procesija s svetami in pete li-
tanije Matere bozje pri Lurski Mariji na Chardon Hill,
Euclid, Ohio. :

Skof dr. Alojzij Ambrozig, Toronto, Kanada, bo pri-
digal pri sveCanostih v soboto zveder.

ZbiraliSe za zagetek poboznosti in procesije bo pred
kapelo. Tam se bodo dobile tudi svece. Prosimo, da se
raynate po navodilih rediteljev.

Nedelja, 2, sepiembra:

Ob 11.30 uri predpoldne kosilo v Slovenskem Narod-
nem Domu na 8t. Clairju in 65. cesti. Vstonnice za kosilo
naroCite v Zupnideih Marije Vnebovzete ali Sv. Vida.
_Avtobusi bodo vozili v stolnico po dogovoru z doma-
¢imi Zupnijami v Clevelandu. ; :

_ Ob 230 popoldne bo slovesna pontifikalna koncele-
brirana sv. mada v stolnici sv. Janeza — St. John’s Ca-
thedral. Pridigal bo nadskof Joseph L Bernardin iz Cin-
cinnatija. ‘ '

Procesija — sprevod se zbira od 1.45 ure popoldne
naprej na plotniku Superior Avenue ob stolnici med 12
in 9. cesto.

Ob 2.15 krene procesija v katedralo vo sledeem
vrstnem redu: Kriz, Katoligki veterani, K.8.K.J. kadet-
ke, Zenska Zveza; Boritnarji, narodne noSe. Pripravljal-
ni odbor za Baragov dan, &astni gostje. darovalei pri
sv. magi; Kolumbovi vitezi, duhov§¢ina. Drudtva naj po
r10Znosti pridejo s svojimi zastavami. :

" Skupine ki se z avtobusi pripelieio iz drugih mest,
prosimo, da pridejo ob 2. uri pred katedralo kot skupi-
na in naj imajo po moznosti znacke, odkod so. Reditelji
bodo avtobusne skupine.posedli na rezervirane sedeZe v
cerkvi. Reditelji bodo imeli rdee trakove polez Gez ra-
me, da iih bo vsak lahko poznal. Ravnajte se po njihovih
navodilih. :

Okrog 4. ure popoldne — &m-se hodo ljudje vrnili
od sv. mase — bo slavnostna AKADEMIJA v Sloven-
skem Narodnem Domu na St. Clairiu. : '

V avditoriju Slovenskega Narodnega Doma je re-
zerviran prostor samo za duhovstino in za gotovo $tevilo
tastnih gostov. Urejeno je tudi, da bodo imele avtobusne
skupine iz oddalienih kraiev rezerviran prostor.

7a akademijo v avditoriiu ni posebne vstopnine.
Kar boste darovali v cerkvi, je namenjeno za Baragov
dan in za Baragovo zadevo. 2 B

Vse udeleZence lepo prosimo. da se ravnajo po na-
vodilih rediteliev. na katere se lahko obrnete tudi za po-
jasnila ali navodila.

Ponovno prosimo narodne nose, da se udeleZe spre-
voda v stolnien.

Home je po dolgi bolezni
umrl 74 let stari Zeljko (Ni-
cholas) Gjivanovich z 27028
Chardon Road, rojen v Zadru,
Jugoslavija. V Ameriko je
prisel leta 1951. Bil je moz
Karlotte, roj. Domines, oce
Gizelle Grose, Zeljke Brown,
Veronice Croce in Alexangre
G. Zinni, 10-krat stari oce.
Do svoje upokojitve je bil za-
poslen pri Ohio Furniture Co.
kot prodajalec, prej pa je bil

pok. Franka in Johna, sin
Franka in Frances, roj. Ho-
cevar (oba pok.). Do svoje
upokojitve je bil zaposlen pri
Cleveland Wire Cloth Co.
Pokojnik je bil ¢lan KSKJ
(Sv. Jozef) &. 146. Pogreb bo
iz pogrebnega Zavoda Fortu-
ne, 5316 Fleet Ave. jutri, v
soboto, ob 9:30 Zjutraj, v cer-
kev sv. Lovrenca ob 10:00,
nato na Kalvarijo. Ure krop-
ljenja danes od 2.-5. in 7.-9.

zvecer. zaposlen pri Marinko Furni-
Zeliko (Nicholas) ture Co. v Willoughbyju.
Gjivanovich Pokojnik je bil zelo aktiven

V Holy Family) Cancer pri organizaciji Cleveland-

skih Sokolov. Nekaj, ¢asa ji
je sluzil kot predsednik. Po-
greb bo iz Zeletovega pogreb-
nega zavoda na E. 152 St.
danes zjutraj ob 9:15, v cer-

kev sv. Felicitas ob 10:00, nato '

na pokopalis¢e Vernih dus.
Darovi Holy Family Cancer
Home v spomin pokojnega
bodo s nvaleznostjo sprejeti.
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: For Rent
5 Rooms and bath.
Call days 881-1393
(X)

IMMACULATE
DOUBLE
Large aluminum sided dou-
ble, 3 bedrooms down, 2 up.
Double closets, stained wood-
work. New kitchens and
baths with wvanities. Large
rec room in basement. New
driveway, 2 car garage. Neff
Rd. $67,900.

Jim Wetzel Realty, Inc.
951-9520

AN

Wanted
Handy Man to repair porch
floor, steps, garage roof, etc.
361-6089

HOUSEKEEPER NEEDED
From 11 am. to 7 p.m. Light
housekeeping and cooking.
Must drive. Shaker’ Hts area.
Tel. 771-7373 ask for Coletta.

(97-99)
2-stanovanjska, zidana na
velikem zemljiséu, garaZe
$18,500.

2-stanovanjska na Schaefer
Ave., dolgo zemljisce, garaze.
2 dvojni na Addison Rd., ga-
raze, $18,500,
4-stanovanjska, zidana $17,-
000 \
bar naprodaj, D5 in D&6.
AMD. REALTY
6311 St. Clair Ave.
432-1322
(FX)

. Rojaki pozor
IzvrSujem zidarska in mizar-
ska dela, pleskam hiSe zunaj
in znotraj, izvrsujem elektric-
no in vodno mnapeljavo, po-
pravljam strehe. Klié¢ite po 5.
popoldne tel. 881-5439.

(Aug. 24, 31)
(Sep. 7,14,21)

RESTAURANT. Booming
business. Beer and Wine Li-
cence. Brick bldg. 2 bedroom
apt. up. Off Lake Shore Blvd.
Also Croatian Home on St.
Clair for sale.

Cameo Realty
by ANTON MATIC
531-6787
(94,97)

FOR SALE BY OWNER
EASTLAKE RANCH'
Aluminum sided. 3 bed-
rooms, 214 baths, finished
basement, many extras. Close
to schools, Call 946-0285.
(97-101)

EUCLID 4 BEDROOM
214 Dbaths, eat-in kitchen,
dining  room, family room
and recreation room.
GEAUGA COUNTY
7 year old aluminum sided
ranch on 5 beautiful acres.
3 bedrooms, eat-in kitchen,
dining room, 114 baths, 3 car
garage, 40 ft. patio.
FRANK PERME
LOCATION REALTY
531-8788

V najem
3 sobe na E. 60 St. Za eno
osebo. 361-5712. ;
(97-98)

For Rent
5 rooms, in Collinwood area,
near St. Mary’s church, no
children or pets.
Call 851-8076
(97-101)

V NAJEM
sobe za eno osebo, najvec dve.
Prednost imajo Slovenci. V
okolici Sv. Vida. Klicite 731-
7445.

MALI OGLASI

HELP WANTED
Molders, Laborers, Alumi-

num Foundry. 391-8700.
(X)

FOR SALE — BY OWNER
Euclid brick bungalow, main-
tenance free, 3 bedrooms, 2
fireplaces, large rooms, many
extras. Call 943-3028.

(X)

For Rent
3 Unfurnished rooms and
bath on E. 71 St. off St. Clair.
Adults. No pets. Call 361-0989
after 4 p.m.
(93-98)

Popravilo his
Za vsa popravila na hisi, zu-

naj in znotraj, kli¢ite 881-0683
po 5:30 zvecer.

(x)

FOR SALE
. Tools, Machinist’s and Tool
Maker’s. Drills and taps.
Wooden tool box. 481-4436.
(96-97)

For Rent
6 Rooms and Bath. St. Vitus
area. 481-6073.
\ (94-97)

IScem 3 sobe in garazo v
Collinwoodu ali  Eueclidu.
Samski. Ni¢ otrok. 951-8609.

(94-98)

Student prosi
za Jugoslovanske znamke.
Ce jih kdo ima, naj poklice
481-3736. '
(94-97)

Looking for couple to do
light janitorial work at the
Willoughby Office Bldg. Suite
available plus salary.

Call 732-7880
(X)

NEEDED
Waitresses, Short Order
Cooks, Bus Boys, Porters and
Dishwashers.
Vienna Gardens
1385 E. 36 St.
431-4227
(96-99)

V NAJEM
5 sob spodaj. V Collinwoo-
du blizu E. 140 St.
681-7515
(96-100)

KRASEN ZIDAN
BUNGALOW
PRAVKAR NA TRGU

V Euelidu, blizu E. 200 St.,
3 spalnice, moderna kuhinja
s pripomocki, vse podkleteno,
Z -obilnim prostorom . za
shrambo, 1 in pol garaZe. E.
R.A. jamstvo vkljuceno. Brez-
hiben. V 50ih. .
E.R.A. JODI JOYCE
REALTY
397 E. 200 St.
531-3302
(96,97)

CHESTERLAND CAPE COD
Beautiful wooded lot. Large
slate foyer. Living, dining
country  kitchen. = Garden
room. 3 badrooms, 115 baths,
rec room, basement, 2 fire-
places, 2 car garage, patio.
1145 miles from shopping and
schools. 9106 Forest Lane. By
Owner. $34,500. Call 729-1017.

(96-100)

FOR RENT
5 Rooms up. Garage. Lake
Shore in St. Jerome’s area.
Quiet, mature adults. $140,
plus security. 382-8658.

V najem se odda
petsobno stanovanje na E. 67
St. ' Tel,

431-4944
(97-98)

‘John Pelric 782 E. 185

Odprto v torek, etrtek in petek
od 8. do 6. ure, v sredo od 8. do
1. ure, v soboto od 8. do 4. ure
Zaprto v ponedeljek

481-3465
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Vaclav Benes-Trebizsky:

KRALJICA DAGMAR

ZGODOVINSKI ROMAN

besede: Ce stojis, glej, da ne

; pades! Vasi zatiralei so stali

najvi§je in so ‘padli najniZje.
Njihov padec je bil grozen.”
Poslusalcem se je zdelo, da

so to samo sanje. Niti svojim
lastnim ofem in uSesom niso
hoteli verjeti, S te priZnice e

=Z

—
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Ko so se prej oglasili s cer-
kvenih stolpov zvonovi, . so
Skripali z zgbmi in se tresh
jeze; tu in fam jih je obsla
groza, kakor da imajo na no-
ge privezane tezke skale, ka-
kor da’ jim ne vidijo oc¢i; v
cerkev: so jih morali goniii
kakor éredo zivine, a zdaj so
hiteli, da bi ne zamudili; na
poti so pospesevali korake,
noge so se jim do &lenkov za-
dirale v ilovnata tla, po vsa-
kem desetem koraku so mo-
rali obstati, a zdelo se je, da
ne c¢utijo najmanjse utruje-
nosti. In videti je bilo na po-
tu vsako starost, starce s star-
j kam1, moze in Zene, mladeni-
: &e z deklicami, in nedorasla
mladez” je skakl;ala poleg o-
stalih. ~

V Malhovu je © bila cerkev
prenapolnjena, glava je tica-
la; poleg .glave, mnozice so
stale ge zunaj cerkve:; ‘nikdo
ni niti dlhal, pogledl vseh .50
bili uprti- na priznico, kjer je

duhovnik z neizmerno prijaz- .

nim izrazom na_bledih ® licin
in ustnicah™ z". besedamr ka-
krinim tukajsnje stene, kate-

re so postavili Nemeci, — niso .

prisostvovale Se nikdar.

K hrammn so se Se nepresta-
no. . valile mnozice; prihajajo-
¢i so stopali na prste, da bi
boljSe videli, napenjali sluh,
kar najbolj so mogli pritaje-
vati dih v prsih, in lice se jim
je rdecilo v nenavadnem og-
vy Ll

Duhovnik na priznici je go-

voril z zvonkim glasom, naj- je preminul 31. avgusia 1971.

manjSega vetri¢a ni bilo, sko-
raj vsaka beseda se je slisala
tudi venkaj.

Naenkrat je sonce z naj-
svetlej§imi zarki prodrlo me-
glo.

Okna svetis¢a so se spremi-
njala v mavriéinih barvah.

Ljudi - je prihajalo vedno
vec in ved.

“To dete je bilo revno, mo-
rebiti najrevnejse izmed

niso nikdar slisali govornika,
govorecega materin$éino in

g PRSI LT TR IR R RS

Blshop Baraga Shrine

njegovo povelje so prenehali
viharji, ugasali bliski...”

oznanjujotega besede tako
vzvisene ljubezni, ki odklepa

Cleveland, O. 31. avgusta 1979

Govornikov: glas je donel
mogocnejse in mogocénejse.
“Svoj mir vam dajem,
kakor ga vam daje syet, ga
vam dajem jaz... Ljubi svo-
jega bliznjega kakor samega
sebe. Kar hoces, da bi drugi
tebi ne storili, tega tudi fi
drugim ne stori. Kar ste sto-
rili kateremu izmned mojih
najmanjsih, ste meni storili.
Pred tem Kkrizem izgine vsa
razlika stanu, tu je bogatin
enak revezu, vladar prosja-
ku, najslavnejsi najbolj zani-

suznjem vezi na njihovih ro;
kah in jih dela enake gospo-
dom,. ki more to =zemeljsko
bedo spremeniti v raj.

(Dalje prihodnji¢)

ne
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NAJBOLJSA KUPCLJA V
EUCLIDU

ba, _zidana po narocilu, 3 do-
hodnine, 2 trgovska prostora
in 3-sobno stanovanje zgoraj.

centralna klimatska naprava, :
druZinska soba, shramba za:
pripomoé¢ki, prikljucena gara- |
za za 2% avta. Samo $85,900.

%* % £ L
TRGOVSKA PRILOZNOST
Zidana trgovska stavba z alu- |
minijem opazena v Eastlake. '
6 trgovskih prostorov, Polna .,
klet in wvelik prostor za par
kiranje.
Fe 5
ARCADE IN E. 161 ST.
‘Prazna parcela zazidljiva
za hiSo. ;
SENTRY ONE REALTY Inc.
George Kovacic, broker
585-3366 951-9951

V blag sp'omin

OSME OBLETNICE SMRTI
LJUBLJENEGA OCETA
IN BRATA

Enostanovanjska, 6 sob, na
Bonna Avenue. $7500.

Dva 2-druZinska, na E. 45
St. blizu, St. Clair.

Zidana dvodruzinska na ve-
liki parceli blizu St. Clair,
$18,500.

Zidana dvodruzinska, lese-
na dvodruzinska z zidano ga-
razo, blizu St. Clair. Vsako
stanovanje ima 6 sob, v do-

Frank Penko

Osem let je Ze minilo,

odkar si, dragl Sel od nas,

a vedno sveZ spomin Je nE e
pogreSamo Te vsaki cas

/

Stanovanjska in trgovskastav- ;

'Address

“AIISF OF BISHOP FREDERIC BARAGA

‘ 239 Baraga ave.
Warguetie, Miellona 49855

N ame

e WA BTy =

CONTRIBUTE TO THE CAUSE OF A WORTHY BISHOP. A
Velika, ‘moderna kuhinja in . MONUMENT TO HIS CAUSE; A MONUMENT IN YOUR
dnevna soba. Nova preproga, | 'HEART IN THANKFULNESS FOR HIS GREAT WORK.
.Send your contributions to:

iy e . State

I P s DS s e,

o G & n et S——

Zip Code

1

z.eliséni éai‘ -
protx narkomanm

i

7 Cait 12 ‘zdravilnik zehsc
imajo Ze dolgo zgodovino, mo-
derna ameriska medicina pa
jim doslej ni izkazovala "“po-
trebne pozornosti. Zdaj jih
poskuSajo strokovnjaki za
zdravljenje nark omanije v
San Diegu (Kalifornija) upo-
rabiti kot pomo¢ pri zdravlje-
nju uzivalcev heroina, koka-
ina in metadona.

Raizskave so v teku, rezul-
tati so spodbudni, zdravniki
pravijo, da se utegnejo obne-
sti pri odpravljanju zasvcge-
nosti.

IZ SLOVENLJE

Grafofonske ploi¢e e Knjige e

Radenska voda e Zdravilni ¢aj

Spomindki e Casopisje e Vage:

na kilograme e Semena e Stroj-

¢ki za valjenje in rezanje testa

TIVOLI . ENTERPRISES INC.

6419 St. Clair Ave., Clevland, O
431-5296

Zalujodi: Pt .
sin FRANK, brem stanju. Lep dom in
héerki ANA in MILA - dohodek.
v starem kraju, 4-druzinska, 5-5-5-5, blizu

sestra JENNIE ZELKO
v Clevelandu,
drugi sorodniki v Sloveniji.

St. Clair. $22,000.
A.M.D. REALTY
6311 ST. CLAIR AVE.
432-1322

"..".l.l..l...'-!-'.-...lllIlllul..

vseh, kar se jih je rodilo oni
¢as v obljubljeni deZeli... in
ko je dospelo v moska leta, je
delalo, kar ni nikomur mogo-
¢e. Gluhim je vrac¢alo sluh,
slepim vid, nemim govor,
hromim zdrave ude, oproséa-
lo jih najgroznejsih bolezni,
mrtvim vracéalo Zivljenje, po-
mirjalo morske valove; na

Sl

Suppc:ters of Baraga Cause

'MISS VICKIE HOCEVAR

3556 East 82 St.
Cleveland, Ohio 44105

KUPITI HISO? DA, LAHKO

\

pomocjo Society, Vam je to sedaj mogoce.

JOSEPH L.
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave.  641-0046

Moderni pogrebni zavod
Ambulanca na razpolago
' podnevi in ponoéi

CENE NIZKE PO VASI ZELJI

Al..aO Somethmg new
Large Variety Belt Buckles!
MER!IA*E‘&RE’SBRDS

6919 St. Clair - 361-3628

Bilo je, da se niste mogli da.nes veseliti jutriSnje sanje. S

Nase financiranje Vas bo prijetno presenetilo, Za
tako majhno predvplaéilo v gotovini kot 5%, poleg
zakljuénih stroskov, si lahko nabavite tisto majhno
nigico, katero si iz srca Zelite. To niso le prazne sanje.

n ni veCjega veselja, kot je last VaSega lastnega doma.
Za prijateljsko in zaupno razpravo glede pogojev,
kvalifikacij in splo$nih pojasnil, obiscite kateri-
koli urad Society National banke. Vav hocemo
pomagati. Kupiti hiso? Da, lahko. Zanesti se
na Society? Da, lahko. Clanica F.D.I.C.

Member F.DULC

Bociety

NATIONA
BANK

ZAKRAJSEK

FUNERAL HOME CO.

Tel: 361-3113
6016 St. Clair Ave.

1053 East 62 St,
17010 Lake Shore Blvd.

__u

15301 Waterloo Road

GRDINA FUNERAL HOMES

431-2088
531-6300

GRDINA FURNITURE STORE

531-1235

€

452 E 152nd Street

8502 St. Clair Avenue

B s R e

ZELE FUNERAL HOMES

MEMOCRIAL CHAPEL

Phone 481-3118

ADDISON ROAD CHAPEL

Phone: 361-0383

|
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Here’s the card that
passed the book:

With the coming of the Money Service card,
wise savers made the passbook a past book.
And why not! The Broadview Money Service
Statement Savings Account pays more interest...
plus a whole lot more.

More converiience...you can use it fo get
cash or make deposits at every Broadview
office and every Pick-n-Pay supermarket at least
64 hours a week. Plus more services...free ;

. travelers checks, money orders, direct deposit
- of government checks, plus a whole lot more!

'BROADVIEW SAVINGS

1919 Working hard to stay Number One G

]979 SUBSIDIARY OF BROADVIEW FINANCIAL CORPORATION —=i=—=

T e e

LET YOUR LIFE ENSURAH(E
WORK FOR YOU

American Mutual has a new concept which combines
your life insurance with an exciting new benefit program.
This program includes low interest certificate loans, low
interest mortgage loans, scholarships, social activities, and
recreational facilities provided by one of the largest Slove-
nian Fraternal Associations in Ohio. For further informa-
tion, just complete and mail the below coupon.:

To: American Mutual Life Assoe,
6401 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103
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VLASTA'S ART GALLERY
IS MOVING

From 915 E. 222 St. in Euclid to 824 E. 185 St., next io

Knific’s — or across from LaSalle Theater
OPEN HOUSE will be SATURDAY, SEPT. 1
from 10 a.m. to 9 p.m. and SUNDAY, SEPT. 2
frm\n 1 p.m. to 7 p.m.
REFRESHMENTS WILL BE SERVED
— Tel. 531-1019
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AN & SONS

BRICKN
FUNERAL HOME

21500 EUCLED AVE. 481-527?_
Between Chardon & East 222nd St. — Euelid, Ohio
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FRANGIE'S FASHIONS

56‘! E. 2&0 Sl Zraven Roesevell sele
692 2099

Bluze, hlate, obleke, krila in jopii.
#\1 ANy  Imamo. fudi lepe jesenske
'f{' | | ~ obleke: dolge in krafke.
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 LIFE AND TIMES OF BlSHOP FREDERIC BARAGA

mat name is the popular title

A lecture dehvered by
Rev Edward Jacker
M Friday, January 31, 1868
In St. Peter’s Cathedral;
Marquette, Michigan
{Ta.ken from The Marquette

eekly Plaindealer, Edition

of January 30, 1868. Published
by Bishop Baraga Association,
44 s, Fourth Street, Mar-
Quette, M1ch1gan)
"FORWARD

It is safe 1o say that.no one
Was beteer acquainted with
ishop Baraga during the last
IOUl‘teen years of his life than
Is confessor and confidential
ftiend and advisor, Father Ed-
Ward Jacker.

As an Indian missionary he
Was "I position to evaluate
Some of his labors. He him-
Self was witness to many of
IS sufferings and hardships
and learned of many others
Tom the Indians.

As an administrator of the:
locese during the bishop’s
35t illness, he felt the weight
% the burden that had rested
N his shoulders. The humili-
' and submissiveness with
%hich the missionary bishop
Ore his yoke often elicited
Om him an expression of
“dification.

Joseph Gregorich
- The Right Reverend Fred-
erl(! Baraga, D.D., first Bishop
f Marquette and Sault Ste.

Mane was a native of Car-

?loha where he first saw the
1ght of the world on the 29th
lay of June, (being the feast

; of Sts. Peter and Paul), in

€ year of salvation, 1797.

Cﬂl"moha which forms the
rlm'therrl—pax‘t of the Kingdom
of myrxa in the south of the

Ustrian Empire. (Ed. Note:

OW Slovenia, part of Yugo-
Slavia), is a charming little
°°untry, under an almost Ita-
an sky.

It is traversed by branches
L the Alps and renowned for
Tee great natural curiosi-
', the quicksilver mines of
Uria, the Jake of Zirknitz, and

¢ Grotto of Adelsberg. The
0umll‘y is inhabited by hardy
dng Spirited people, who be-
oNg to the Slovene (Ed Note:
L'3‘3t11re1' by mistake, called:
: Sclavomc)‘ race and speak

& Slovene tongue, (some-
'Mes called the Tllyrian), one

the more melodious among

. the Slay dialects.

This was also the only lan-
Suage our Frederic spoke to
¢ ninth year of his age, for

\

New Subscribers
Elmery Klaus, Madison, O.
D I"‘I'lday (gift from John
Etnc) °
John Cerar, Maple Hts.,, O
Ry Friday
j“hn Zalar, Barberton, O.
Friday.
NA' L. Gregoric, Verona,
JeI‘SPy, — Friday
'S. Frances Kurrent,
fr:;flisor Ohio — Friday (gift
John and Alice ‘Cech).
Ohgg ances Forsythe, Euclid,

(gtt Friday
Dy from Julia Pire).
Y%k Rado L. Lencek, New
o Daily
' haﬂes J. Bergar, M.D,,

Fal Oak, Michigan— D3113
i Satr Betic, Eastlake, Ohio
Dally : F
I\”Y ank'.lakmn Brooklyn,
d {3 E Frdelye 1o 0nd
&
q C‘falrfarma —-— Friday .-
9 _enme Grahek, CleVeland.
— riday

anle5r Modic, Sbuth Pa%a-:

Sloven'e stock, and unless we
take in.account the departed
Prelate’s German education,
it is hardly more proper to
call him a German Bishop,
than it would be to make a
son of Erin pass for an Eng-
lishman, because he is born
under the British Dominion.
Neither is it true, as has
frequently been asserted, that
Bishop Baraga was related to
she Imperial House of Haps-
burgs, or that he was at least
of noble descent. His family
ranked among the first in the
province and had consider-
able means; it also owned and
inhabited one of those mediae-
val castles which in the feu-
dal ages were the exclusive
property of ‘the noble class;
but the nobility of Frederic’s
parents consisted in their in-
tegrity, their virtues and their
strong and enlightened at-
tachment to the faith of their
ancestors, a nobler inheritance
they could not leave him.
- It was in that castle, situ-
ated in the village of Trebnje
that Frederic Baraga passed
the first nine years of his life,
(Ed. Note: The first two years
he lived in the castle of Mala
Vas where he was born.) re-
ceiving his first education by
a private teacher. The Carnio-
lian people, like the Tyrolians
and other inhabitants of
mountainous countries, have
retained in their manners and
whole mode of life much of

that simplicity of by-gone

times, which seems to form

an uncommonly fertile soil
for the breeding of strong and
single minded characters.
Among such surroundings
and under the tender care of
his fond, but judicious and
truly religious parents, young
Baraga grew up, and un
doubtedly already then was
imbued with that strong sense
of duty for which he was al-
ways so remarkable, and
formed those habits of neat-
ness’and order that charac-
terized him through life and
suffered no damage even
through that long period of
it which he spent among un-
tutored savages, eating and
sleeping in their wigwams,
and traveling  With "them
through the woods and on the
great lakes of this Continent.
His Studies

At the age of nine years,
Frederic entered the College
of Ljubljana, the capital of
the province. Those were ex-
traordinary and © stirring
times. Europe was shaken in
her foundations by the wars
of the French Republic and
of the Napoleonic Empire. The
martial sound of the drums
and of the bugle were heard
almost incessantly; armies
passed and repassed, couriers -
flew, bulletins were posted,
and eager and anxious crowds
were collected to listen to the
tidings, now of declarations of
war, now of treaties of peace,
and soon -again. to the news
of bloody battles and terrific
catastrophies, coming from al}

Baraga ﬁeasurmg
tapes jor sale

In order to promote the
Cause of Bishop Baraga, Mr.
J. Vrtaenik has purchased 500
sliding tape measures inscrib-
ed with Bishop Baraga’s
name in gold.

They zre available at cost
— no profit is being made at
$2.50 each.

Phone Mr. Vrtacnik at 251-
92117 for further information.
To accommodate Mr. Vrtac-
nik, the tape measures can
also be purchased at the
American Home.

(They make fine stocking
stuffer Christmas gifts for
the entire family.) _

Anna Zak, Euclid, Ohio —
Fuday
Frank hlaus Wlnhhffe rO

, — Fnd.—xy

" Tivoli Imports, Andy and
JoxTurkman, Cleveland, O.—
Daily.

parts of the con’cment.

The city of Ljubljana, situ-
ated on the high road from
Italy to Vienna, was not a
place to enjoy Arcadian tran-
quillity during those trouble-
some times.

But the young student knew
nothing but his books. Bend-
ing over his classical excer-
cises with an indefatigable
industry, (another . striking
trait in his character), Fred-
eric prepared for his battles
to be fought in a higher
sphere and with nobler arms
with the weapons of
science. He

‘Politics were hever a.sub-+
ject of pre-occupation to our
pious Bishop’s mind; they had
no attraction for this man of
peace, although he occasional-
ly surprised us by remarks
full of good sense and: wit, on
the late: pohtlcal perturba-
tions, both at home and a-
broad. )

But the day arrived when

‘ Frederic should decide for a

vocation. The will of God s
to his future career, the great
mission of his life, had not
vet become known to him.
He selected the study, of
law, and the celebrated Uni-
versity of Vienna became his
“Alma Mater.” For five long
years, from 1816 to 1821, he

“ applied the powers of his

i

strong and at the same time
subtle mind to the intricacies
of jurisprudence, and went
through the extensivé course
of studies, prescribed tg the
Austrian student before he is
allowed to enter the bar o
apply for one of the Gowvern-
ment offices.

But great was the dstomsh—
ment of his friends and fej-
low students, when after hay-
ing successfully completed
those studies, Frederic de-
clared his intention 0f de-
voting himself to the service
of God in the ecclesiastieal
state. In spite of all remon-
strances, which he ma2t with
his favorite motto, “Unum
est necessarium,” (one thing
only is necessary), he entered
the Seminary of Ljubljana,
accomplished in two years
the study of Theology, and
received the holy order of |
briesthood on the 21st of Sep- |
tember, 1823, in the 26th year !
of his age.

In the Slovene language the
word  “Gospod” gstands for
“Master” or “Sir,” and placed
before the respective baptis-

w.-.

———

for a priest. The:name of

“Gospod Frederic”  soon. be-
came a household word
through Carniola. = For our

newly consecrated. champwn
ofi-Christ ‘not only devoted
himself with all the earnest-
ness and energy of his charac-
ter, to his priestly duties in
the different positions he oc-
cupied for the seven years of
his ministery in that country,
but in order to improve every
minute of his time, and to en-
large the sphere of his use-
fulness, he wrote and pubhs,h-
ed several popular works for
the instruction and edification
of his countrymen.’

1 The Slovene tongue was at
that time much less cultivated
than it is‘at present; very few
books were ‘in the hands of
the people. Thus Gospod Fred-
eric’s labors were not super-
il uouﬁ

By his exquisite correctness
in writing, he not only greatlv
contributed to the elevation
of his native tongue, but also
provided his country men
with devotional works of su-
perior merit, free from all
vague or unmeaning effusions,
sound in doctrine, terse in
stvle, going straigtway to the
heart, and bringing home the
most exalted truths with a
simplicity of expression, in-
telligible even to a child.

Some of these works have
gone through several editions,
especially his “Dushna Pa-
sha,” or “Spiritual  Food,”
which to this day remains the
favorite prayer book of the
Carniolan “people,;  and - thou-
sands will some of these days
take up that little volume and
read for Gospod Frederic’s
departed soul the prayers
composed by himself for the
occasion.

He offered his services for
the Indian mission and after
much delay, he at last ob-
tained the necessary permis-
sion. The long desired for
moment arrived when he
should bid farewell to home
and friends and family, and
to all the comforts and charms
of civiljzed society, in order
to carry the gospel of salva-
tion among the benighted In-
dian tribes of North America.

On the 1st of December,
1830, the Rev. Frederic Bara-
ga, being then 33 years of age,

" sailed from Havre and arrived

in New York on the last day
of the month and of the year.

j‘i-duce {6 350 degl'ees Wn‘ﬂl ten
s*der and custard is' set and"\-

Favorite |
Recipes

PEACH SUNBURST PIIL
Line 9-inch pie pan Wwith
pie crust. Blend 1 zup sugar;
2 T. cornstarch and spread
% of this on bottom of crust.
Fill pie shell with fresh pea-
ches, hellow side up. SPrin-

kle with remaining sugar
mixture. Carefully, pour
pint plain cream, putting
some on each hollow.
Pre-heat oven to 450 de-
grees. Bake 15 min., and I‘e—.,:

W
Y

th1Ckenod . s :
Faye Clapacs Starman
Newbury, Ohio

‘Baraga came fo

Northern Michigan is the
area where Baraga expended
most of his efforts and where
his memory is more easily
recalled by physical remind-
ers and geographical locations
in unchanged conditions.

Baraga came to this land
when it was a lonely, dis-
parate wilderness. The flayor
of that remofeness still re-
mains.

The people he loved lived
here, and here it is he wanted
to die. When he suffered 3
serious heart attack in Ba'ti-
more, his friends all advised
him to stay in the milder ¢li-
mate where he could receive
better medical attention, but
he refused, saying, “No, I

cmust return -and die Ain- the i
\L) ag:e where 1§ lwed ik}

,‘he .Upper Peninsula has
long ‘been blessed with stal-
wart rnissionaries. The Ojih-
way residents of the area first

~ seasoned

the wilderness

learned about Christ from the
Jesuits: St. Isaac Jogues,
Charles Raymbault, Rene
Menard, Claude J. Allouez,
Jacques Marquette, and many
others. During the first years
of the 19th century, Protestant
missionaries also began work-
ing among these Indians.

Father Baraga settled in the
Northland in 1835, already a
missionary with
years of experience from his
years of service at Arbor
Croche in Michigan’s icwer
peninsula (near present day
city of Petoskey).

o
g Moeting -
; Lodge St. Cemha No 37

ADZ will have their meet—
ing Tdesday,  Sept. 4 ‘at’ 1:30
at St. Vitus Social Room.

¥

By

TREAVEL

Memo: From Madeline

By

Madeline

Debevec

WELCOME BARAGA VI-
SITORS TO CLEVELAND!

Wishing you a splritually re:
warding trip, and .one f;lled
with much happmess
Several of the organiza-
tions  who are supporters of
the American = Home have
beautiful picnic areas to visit:
Slovenska Pristava in Gene-
va, Ohio, American Mutual
Life Association in Concord,
Ohio, and K.S.K.J.. grounds
on White Rd. in Wllloughby
Hills, Ohio. .~ .
* ‘Be sure to include a visit to
't_rne of the many museums,
especially those located in
the University Circle area of
~Cleveland.

Through the joint efforts
of everyone, the 1979 Baraga
Days will ‘be a huge success.

o

Joseph Zelle of Cleveland,

Ohio has been named Direc-
tor of Engineering of WCVJ-
Stereo 90.9 MHZ in Jefferson,
" Ohio. He can be heard night-
ly from 9 p.m. to midnight.
£ b ES

Vesna Toplak recently gra-
duated from Laurel School in
Shaker Ideights, Ohio. Miss
Toplak has been accepted at
Yale University in New Ha-
ven, Conn. She is the daugh-
ter of Frank Toplak and Dr.
Sonya Mateescu.

- Congratulations!

Miss Anne Erste,. chairper-
son of the Nationalities Ser-
vices Center Nominating
'Committee announced that
Dr. Karl Bonutti has been
named a member of the
Board of Trustees.

Allison Lee Kirchner was
born to Ed and Linda Kirch-
ner of 7519' Primrose Drive,
Mentor-on-the-Lake, O. 44060
at Hillcrest Hospital on Aug.
18. Allison weighed in at 8
Ib. and 13 oz.

Grandparents are Ed and
the late Betty Kirchner of
Wickliffe, Ohio and Mr. and
Mrs. Sam Castrovinei of At-
lanta, Georgia, former resi-
dents of Lyndhurst, Ohio.

Great grandmothers
Josephine  Klemencic
Hattie Kirchner.

Congratulations 1o all!

are
and

The ever generous ladies of
St. Vitus Altar Society are
having their “Krofe” sale on
Saturday, Sept. 1st. The en-
tire proceeds of this sale will
be donated to the cause of

Bishop Baraga.

£ %z g

NEWS...

Helen and Joe Trebec of
Cape Coral, Fiorida visited
their relatives and friends in
Cleveland. Helen especially
enjoyed visiting her mom,
Helen bemlch in Euchd 0.

Doroth\, 'l‘om, Teddy and
Brad Bryan of Richmond Hts.
Qhio enjoyed visiting~ Doro-
thy’s parents Steve and Alice
Opalich in Cape Coral, Flori-
da. The Bryans are now

“% “members of The Cape Coral

Yacht and Country Club.

Frank Mihelich of Minne-

sota is visiting his daughters

in Cleveland.® * °

Stanley and Maria Ferkul

of Biwabik, Minnesota : are
vacationing in Cleveland w1th
their families, .

They will attend the Na-
tional 'Baraga Days in Cleve-
fands . =ik

Cilka Ilc cof '\Toxo Mesto,
Slovenia“enjoyed a visit with
her son Method Ilc and his
family in- Fuclid, Ohio."

Zdenka, Valentin, Tony and
Tanja Kaveic of Richmond
Heights, Ohio vacationed in
Europe for, -six- weeks, Thev
visited relatives and friends
in Slovenia and Croatia. The
hlghhgh‘L of their trip was 2
visit to Gorizia, Italy to at-
tend a picnic with the “Lojze
Hlede Ensemble.” Several of
the musicians were house-
guests of the  Kavcics when
they  appeared:in Cleveland,
and the‘Kaveics said, “It was
great seeing-them again,”
m £ £

- Fran,  Harold, and. Kelly
Bezdek of Euclid, Ohip enjoy-
ed a drip ' o] Wlllfxamsburg,
Va anc.l Washmgton IKC.

| Vesna and Bogdan Toplak
of Cleveland Chio spent two
months this summer touring

* the Alps. Their dad, Frank

Toplak enjoyed three weeks
with them in Europe.
.. * *

The Vovk-Pusl family of
Willoughby Hills, Ohio tra-
veled to Daytona Beach, Fla,

s £ Ed

Visiting the San Francisco
area is Frank_ Azman Jr.
There he will meet up with
Frank Zagar Jr. (of Zagar
Tool of Euclid) and will stay
for a two week vacation.

Marion and Faye Aleks of
Euclid, Ohic visited their son
Rich and his family in Vir-
ginia. Rich surprised his par-
ents by presenting them with
a gift of airplane tickets.

Mr. Frank Toplak of Cleve-
land recently purchased the
*Krizman Bldg. on St. Clair
Ave., across from the Slove-
nian National Home.

As a new dentist, Dr. Heinz
Mikota will be moving in on
Sept. 15. Dr. Mikota’s address
will be: 6420 St. Clair Ave.

Mr. Toplak said, “There
will be many more improve-
ments coming in the near
future.”

Congratulations to Mr.
Toplak for his confidence in
the St. Clair = community.
- Best wishes success, and a
very warm welcome to Dr.
Mikota.

Mr. and Mrs. Jerry Humar
of iCleveiand, Ohio celebrated
their 55th wedding anniver-
sary oo August 19. Mr. Hu-
‘mar celebrated his 92nd
birthday on Aug. 24. Congra-
tulations from their daugh-
ter, Vera Osolin, her husband

Bob, the Humars son and
daughter-in-law, Joe and
Marion Humar, grandchil-
dren, and great grandchil-
dren. _
Mr. Mumar recently had

surgery lo install a pace mak-
er and is now Trecuperating
at home.

Mr. and Mrs. Frank Kris-
toff of Fuclid, had guests
this wesk .. from' Clinton,
Maryland, Mr.: end Mrs. ;Da-
(Continued on' page 6) -

T
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Memo... From Madeline

{Continued frem Page 5)

ryl Rchberts and their two
daughters, Kristen and Sara

vacationed at their cottage in’

St. Paris, Ohio last week.
then to to Euclid. Mrs. Ro-
berts (Doris) is the daughter
of Frank and Ann.

They visited Frank Kris-
toff in Euclid General Hospi-
tal and Nirs. Kristoff’s father
Frank Revere, who is recu-
perating in the hospital.

Mr. Revere is just a few
weeks short of reaching his
96th birthday.

This joyous reunion
brought four generations to-
gether. Everyone was happy
to see each other.

To climax the exiciting
week, Ann Kristoff was the
$6500 grand prize winner of
St. Mary’s Festival.

& S P

The

out-of-towners and

persons helding Baraga Day
dinner tickets will be given
first consideration in seating
for the 4 p.m. cultural pro-
gram at the Slovenian Na-
tional Home.

A SPEEDY RECOVERY TO:
John Chiappetta of Rich-
mond Heights, .Ohio is recu-
perating at home after a short
stay in Hillcrest Hospital for
minor surgery. Wishing him
a speedy recovery from wife
Patricia, daughters, Stepha-
nie and Stacey, the Bryan
and Opalich family and his
many relatives and friends.
% %

Nancy Jackshaw recently
served as hostess of a baby
shower in honor of her sister-
in-law, Gina Jackshaw. The
luncheon was held at Brate-
nahl Place II. This will be

(!
Ml

.....
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MAYOR DENNIS J.
KUCINICH

CLEVELAND CITY HALL

CLEVELAND, OHIO 44114

IVANHOE RESTAURANT

16378 EUCLID AVENUE

SLOVENIAN HOME COOKING
— HOMEMADE STRUDEL —

We Have Fish Fries Every Friday

* REASONABLE PRICES e

(Special Children’s portions)
KONDRICH & SPLICHAL

SLOVENSKO-AMERISK]
PRIMORSKI KLUR

CLEVELAND, OHIO

SLOVENSKA SOLA PRI SV. VIDU

-
ST. VITUS SLOVENIAN SCHOOL

CLEVELAND, OHIO

In Memory of
BETTY KIRCHNER

FROM MOTHER, JOSEPHINE KLEMENCIC,
AND THE KAIFESH, AMBROSE AND
KIRCHNER FAMILIES

R JOHN, CANDICE and MATHEW URBANCICH &

SOUTH EUCLID, OHIO

LUDWIG AND ALBINA SAVEL

14406 WESTROPP AVE.
CLEVELAND, OHIO 44110

MRS. JOSEPHINE PRISTAVEC

GILBERT, MINN. 55741

Phone: 681-6122

the first grandchild of Walter
and Ade!c Jackshaw. Walter
13 the owner of Jackshaw
Chevrolet.

Ameceng the guests attend-
ing were cousins: Mimi Da-
nicic, Frances Sietz, Tillie
Jackshaw, Carole Traven, Jo
Ann Baudi, Enci Bencar, and
Mary Ann Alatis. The cousins

serenaded the guests with
several songs.
Councilman John Milako-

vich of Cleveland’s Ward 23
announced there will be Free
Lead Testing available for
children in the neighborhood
on Thursday, Sept. 6 from 9
a.m, to 12:30 at the Pic-n-Pay
and from 1-4 at the Edward
Kovacic Recreation Center.
All children are encouraged
to take advantage of this test-
ing program.
B # ES

Joseph F. Woods has recei-
ved a special apostolic bless-
ing as “a special Knight” in
recognition of his services to
the Catholic church and to
the Greater Cleveland chap-
ter of the Knights of Colum-
bys Luncheon Club.

He is a trustee and former
president of the 3000-member
club. The Ohio State Council
also has awarded him a certi-
ficate of merit “in recogni-
tion of his outstanding ser-

vice, dedication and loyalty
to our order... and his lea-
dership in his church and
community.”

Woods was with the Cleve-
land Recreation Department
30 years and now is night co-
ordinator of Dyke College. He
and his wife Jennie have two
children and live at 17825
Brian Ave:

Congratuiatlons Joe1
ANNIVERSAR
GREETINGS TO:

John and Maria Brodnick
of Willoughby, Ohio

Rita and Leon Kokal

Bill and Bert Kastelic of
Chardon recently celebrated
their. 15rh

%
BIRTHDAY GREETINGS
TO:

Theresa Marie Vegh of
Menter, Ohio celebrated her
31st birthday on Aug. 19.
Fondest wishes from her hub-
by Dave, children, and her
parents, Mr. and Mrs. Louis
Novsak. The American Slo-
vene Club members will cele-
brate with her Thursday at
their annual dinner meeting,
this year being held at the
Villa Di Borally.

* 3k *

Alberta Kastelic of Char-
don, Ohio will celebrate her
“40th” on Sept. 3. Special

Sup,ooﬂers of Baraga Cause

LT. GOVERNOR
GEORGE V. VOINOVICH
AND FAMILY

Frederiec Baraga.”

“We're joining with all Catholics, particularly
those of Slovenian descent hoping the Baraga

weekend will help lead to the canonization of Bishop

ST. JOSEPH NO. 169
K.S. K. J.

CLEVELAND, OHIO

ST. ALOYSIUS
LODGE 42 KSK}

STEELTON, PA

PAKO INC.

37500 NORTH INDUSTRIAL PARKWAY

WILLOUGHBY, OHIO 14034

JENNIE STUSEK

541 RUSSELL AVE.
JOHNSTOWN, PA 15902

1
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wishes from hubby Bill and
mother-in-law, Carcline Kas-.
telic.

William Kastelic of Char-
don, Ohio celebrated his 42nd
birthday on Aug. 9. Fondest
wishes from all of their many
relatives and friends.

Betty Roth of Mayfield
Heights, Ohio (Aug. 21). Spe-
cial .greetings from all of her
friends  including  Kathy
Guist and Jeon Krizman.

Anne Millavec (Sept. 6).

Linda Beohinc of Kirtland,
Ohio (Sept. 10)

Henry Zupancic of Euclid,
Ohio, (Sept. 11).

Margaret Kokal (Sept. 8).

Mrs. Mary Stusek, 29654
Grand Blvd., Wickliffe, Ohio
will celebrate her 90th birth-
day on Sept. 6. She would
enjoy hearing from# ‘her
friends.

A safe and pleasant Labor
Day to alli

Death Notices
ANN ALICK

\Ann Alick, nee Bajzel, age
99, of 1234 E. 168 - St., died
suddenly at Euclid General
Hospital on Friday, Aug. 17.

She was the wife of Frank
who died in 1962, formerly
the wife of Frank Potocnik
(dec’d.) She was the mother
of Ann Kapudja and Frank
Potocnik, grandmother of 5,
great grandmother of many.
Sister of Frances Potocnik
and Frank Bajzel (dec’d.).

She came to the USA in
from Britof Vas, Jugoslavia.
She had lived at her present
address 60 years.

She was a member of the
Waterloo [Pensioners, Pro-
gressive Slovene Women’s
Union of America No. 1, and
Woodmen of the World, No.
110.'

Zele Memorial Chapel, 458
E. 152 St. was in charge of
arrangements.

MARY A. KOVACH

Mary A. Kovach (nee Str-
nad), 59, of Euclid, passed a-
way at Fuclid General Hos-
pital Aug. 20.

She is survived by husband
Leo L. Knvach, son, James T.
Kovach, two grandchildren
Michael and Matthew.

She was the daughter of
Mary Strnad, and the sister
of Anthony Strnad of Oregon,
Mrs. Marsh (Josephine)
Hansbrough, . William J. Ko-
vach, Mrs. Reginald (Mary
A.) Johnson.

She was a member of St.
Christine’s Lodge of KSKJ.

Mary - A.. Kovach was a
bookkeeper at Alvin’s Jewel-

ry Store for many years.
Grdina Funeral Home, 170-
70 Lake Shore Blvd. was in
charge of arrangements.
JOEN MIKLACIC
John Miklacic, age 59, of 14
Colonial Ave., Cleveland, O.,

formerly of 6414 Spilker Ave.

for 32 years, died:at Kaiser
(Fairhill) on Aug. 18, 1979.
Dear husband of Edna (nee

Gaibutt), father of Thomas
and Mary Ellen Toomey.
Brother ~of Jack, Mary

Krall, Louise Plemel, Ann
Miklaucie, Josephine Siewio-
rek, Dotothy Doeger and the
following deceased: Anton,
Joseph, Frank and Michael.

He worked for Cleveland
Screw Prod. for 35 years as a
machinist and retired in 1976
due to heart trouble.

He was a member of Ca-
thclie Order of Foresters, Ct.
1317

Zele Memorial Chapel, 452

P—

Federation of :
Slovenian Homes
Picnic Sepl. 2

The Federation of SIOVZ
nian Naticnal Homes presé®
the 2nd Annual Scholar
Picnic on Sunday, Sept. 2
SNPJ Recreation Farm, €
don and Heath Rds., Kirﬂa{’m’
Ohio. Dinner served 1 tOH '1;119
p.m. Music featuring
Vadnals” from 4 to 8§ p-*

Proceeds from this Plcfl
will be for a second SChOlEL
ship in 1979 to supplernelflt #
John Drenik Memorial 5¢
larship.

¢
Donation $6.50 includes
missicn to SNPJ. Farm.
)y el e B

r-
E. 152 was in charge of ?

rangements. e
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JUST PUBLISHED
AN AUTHORITATIVE

SLOVENE IMMIGRANT HISTORY, 1900-1950

Autobiographical Sketches

“OVER HLL

by IVAN MOLEK

TRANSLATED FROM ORIGINAL MANUSCRIPT
by MARY MOLEK

— Hard Cover, 576 pp.

The early Slovene immigrant’s life in Pennsylvani®
Michigan, California, Minnesota, Ohio and Illinois; history
of Slovene newspapers, fraternal and volitical organizad”.
tions, cultural activities and social life; steel plants, coP
mines, and pre-unionized labor conditions; communal expe”
riments; early prominent Slovene-American personaliti€®

DOCUMENTED by the foremost Slovene-Americal
writer, and newspaper editor for over forty years, as an
active participant and collector of correspondence, photo-
graphs, all types of published Slovene historical matel'lals

PLU3 — Lengthy supplements:

Folklore and Tales of Old

in Old Slovenia — AND |
Extensive annotated General Bibliography and speci?’
appendices, General Index, special 1
and additional information, completely researched

bibliographies,

and prepared BY MARY

Useful as supplementary text for Slavie Studies, Tmmi®
gration Studies, American Studies,

Studies, and History classes

Order from: — (After October 1, 1979)

Please send me

@$3 50 +85¢ postage
I enciose check for §

Name

M. MOLEK, INC, P.O. Box 453, Dover, DEL. 19901

copies ¢f SLOVENE IMMI-

GRANT HISTORY, 1900-1950 @850 + $1.50 postage

Other publications available: .

TWO WORLDS (novel) by Ivan Molek trans. by Mary

Molek -————copies @3.45 + 85¢ postage g K

Ccemprehensive Bibliography of the Works of Ivan Mole
by Mary Molek (cloth-bound) !

- ____4:—-:‘.—’5§

AND DALE”

with 82 illustrations —

per

Slovenia, and Growing UP

indice’

MOLEK

Slavie Language

copies
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» RIVIERA
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HEAD FOR SIMS ... Great Deals, Great Service:
and Total Saﬂsfacnon awaif you!...

| 21601 Euclld Ave.




Welcome 2000 Bishop Baraga

By FATHER FRANK KOSEM

Over two thousand participants
from wvarious parts of the United
States and Canada are expected to
attend the annual Bishop Baraga cele-
bration in Cleveland, September 1-2;
1079

The two-day program consists of
religious and cultural elements (pri-
marily Slovenian) which are meant to
bring to life the heroic missionary

work of Bishop Frederic Baraga (1797-
1868) in the northeastern part of the
United ' States.

Frederic Baraga was born in a small
town, Mala Vas, in Slovenia, Yugosla-
via and came to the United States at
the invitation of Bishop Fenwick, the
first Bishop of Cincinnati. Because of
his extraordinary and heroic mission-
ary work among the Indians in the
Great Lakes region, his cause is pre-
sently being considered for canoniza-

tion (officially being declared a saint
by the Catholic Church).

Reverend Charles J. Strelick is the
Executive Director of the Baraga As-
sociation and Agnes B. Rufus is the
Editor of the publication, Baraga Bul-
letin which originates from Marquette,
Michigan, where Bishop Baraga was
the first Bishop. The purpose of the
annual meetings is to sensitize and re-

-mind people of Bishop Baraga’s work

so that his cause for sainthood will be

Pilgrims !

realized soon.

A candlelight procession at Our
Lady of Lourdes Shrine, Euclid, is
scheduled for Saturday, September 1,
at 7:30 p.m. On Sunday, September 2,
there will be a lunch at the Slovenian
National Home at 11:30 a.m., followed
by Mass at Saint John Cathedral at
2:30 p.m. and a Cultural Program at
the Slovenian Homie at 4:30 p.m. The
general public is invited ‘to attend
the events on both days.

P
'THE LATEST NEWS AND VIEWS (Imm ll“llll“l!! lm IIL:::I

YOUR ETHNIC FORUM

||n

i C.

HOME

l-__':. ;

L
i®. ..... .

YOUR VIEWS

OUR NFWS

James V. Debevec, Editor

AMERISKA DOMOVINA,. .

FRIDAY MORNING,

AUGUST 31, 1979

FREDERIC BARAGA -- THE MAN TO ADM

By DANIEL J. POSTOTNIK

How often many of us complain
about our lot in life.
We are dissatisfied with our jobs,
with those in secular and religious
authority, with our fellow human be-

ings.
Many times we grumble about some
small inconveniences — the type of

dinner the lady of the house prepared
the TV program being viewed by some-
one else is not to our liking, the weath-
er is too humid, too rainy or too-cold,
et cetera, et cetera.

When our feelings are such as this,
we need only to spend some time read-
ing the saintly life of FREDERIC
BARAGA, who migrated from present
day Slovenia, Yugoslavia, to America
149 years ago to begin his monumental
labors as a Missionary to the Ottawa
and Chlppewa Indians. His inconveni-

ences. through- almost-40 years of toil,”

were a thousand fold more than ours
today.

Baraga was born at Mala Vas near
Trebnje, Dolenjsko on June 29, 1797
into an aristocratic family and became
7ery well educated. He attended the
. niversity of Vienna, Austria, and re-
ceived a law degree. 'Young Frederic
however, felt something missing in
his life, and heeded God’s calling to the
~riesthood.

He entered the seminary and in
1821 at age 24 was ordained. His fa-
vorite motto was “UNUM EST NE-
CESSARIUM” (the Latin phrase,
meaning ‘“one thing only is neces-
sary”). And this “one thing” always
uppermost in his mind, was the Love
of God, and the salvation of souls.

Frederic Baraga could *have re-
mained as a parish priest in his home-
land, closer to his family, friends and
the Slovenian speaking people. How-
ever, his indefatigable zeal for the sal-
vation of souls, led him to a strange,
new land, where he was to experience
untold . hardships and privation,
preaching the gospel to the pagan Ot-
tawa and Chippewa tribes in the upper
Great Lakes region.

In a few short years, Baraga learned

_ the Indian language, and through long,

hard work from 1882 to 1857, prepared

such works as Prayer, Hymnal, Ca-

techism, Grammar, Bible, Epistle, Gos-
pel and Dictionary books, all in the
language of the Indians. He was also
fluent in 5 or 6 other languages.

“The Snowshoe Priest” established
many missions in the Great Lakes
region in his 38 years of ministry.

It has been written that he is con-
sidered one of “the most inspirationel
figures in the history of the Catholic
Church”, comparable to J unipero Ser-

ra, who did his missionary work in

California, and other pioneer c¢lergy
who brought the Faith to our shores.

Can we imagine all the Pprivation
this saintly priest endured without the
comforts of life that we enjoy today?
His life was spent in the wilderness
where there was no electricity, no
heat, no transportation, no soft mat-
tress, no TV, nor any of the food and
drink which is ours today!

And in his far flung travels to his
various mission posts through swamps
and frozen wilderness, he had to tra-
vel many miles on foot, snowshoes or
by canoe when the cold weather eased.

His apostolate was not only to bring
the Faith to the pagan Indians of Up-
per Michigan, but his labors entailed
muc¢h more. He also taught them to
read and write, defended them, showed

them how to farm, and helped them
cé:pstruct their log school housewﬁnd

chapels in which to- worship
newly found God. :

It has been recorded that he ex-
posed his 'life to danger many times
and was always mysteriously de-
livered. He ate the Indians’ frequently
revolting food, and slept in their ill
smelling lodges, and in time, came to
look ‘like them. i

Frederic Baraga died on Jan. 19,
1868 after a lingering illness at the
age of 70 ;in Marquette, Michigan.

% |
Bl

His once erect frame was palsied
and bent under continued privation,
but well over 4,000 Ottawas and Chip-
pewas had felt the loving hands of
Baraga pour the waters of salvation
upon their copper colored brows. He
had truly lived up to the Great Com-
mandment: “Thou shalt love the Lord
thy God with thy whole heart, and
with thy whole soul, and with thy
whole strength, and with thy whole
mind; and thy neighbor as thyself. Do
this and thou shalt live”.

This weekend, Sept. 1 and 2, 1979,
as we Slovenians and others gather
here in Cleveland, Ohio, from near
and far, to publicly pay tribute to this
humble servant of God, with religious
services, eulogies, song and dance, let
us more than ever before, continue to
pray for his beatification. All of the
preliminary stages in the process have
been completed. Prayer is now of the

. utmost importance. !

Let us all deluge the heavens with
our fervent pleas, sacrifice and works
of ‘charity in his behalf, that more
miracles will be wrought through his
intercession.

If we continue to do this, God may
grant us the favor of venerating the
first Slovenian saint of the Catholie
Church in the not too distant future

Sloveman mlssmnary worked w1th Amemcan Indians

By E. A. KOVACIC

The central 1dea of the Slo-

human nature, the civiliza-
tion and culture of the ethnic
groups, and primarily the lan-

the North American Indmns—r
certainly harbored no idea
and had no intention to in-

could,

of course, trace the
origin of Christianity in Slo-
venia which carries an in-

Acta et Dicta (V. 7 no. 1,
October 1935, pp. 106-107)
summarizes the spirit and

energy that moved these men

Veénian missionaries in North
America has undoubtedly
been the idea to spread the
Gospel as expressed in the
Bible with the words: “Go
and teach all the nations.”
(Matt. 28: 19)

Our present treatise, how-
ever, deals with the human
aspeet of this central idea,
since one cannot successfully
teach the Gospel without pre-
Supposing the psychology of

guage as the commumcatwe
system.
The human approach of the

missionary work with a.
| strong emphasis on the culti-

vation of the native language
makes their ideas modern and
in complete accord with the
idea of a linguistic and ethnic
pluralism in the modern so-
ciety.

The Slovenian missionaries
to North American natives —

tegrate them into. a. mono-
lithic society, be it Spanish,
French, or English. In con-
trary, a strong criticism has
been raised as to their edu-
cational nature being too
much in favor of the rights
of the natives and their lan-
guages.

In the course of the exa-
mination of these facts we
could ask ourselves about the
origin of this mentality, We

teresting blend of the Cyril-
lo-Methodian mission, « the
more institutionalized Frank-
ish-German and' later Aus-
trian influence, and the some-
how moderate Acquilean and
later Romance influence.
Slovene missionaries among
the Indians form a long and
impressive list. One may ask
oneself what did they have in
common. J.B. Tennelly in his
article about Father Pirc in

of God:

“These missionaries were
thorough workers and they
were realists. They acquired
a mastery of the native lan-
guage. They knew the Indian
as an Indian and as a human
being. Being Slovenes, their

vision of objectives and means.

was not clouded by preposses-
sions in favor of American or
(Continued on page 5)

Chardon Road).

11:30 am.

Reverend Charies Strelic

Bishop of Cleveland
Archbishop of Cincinnati

Cleveland and Toronto

and English.

BISHOP BARAGA CELEBRATION

(leveland, Ohio
SEPTEMBER 1-2, 1979

SCHEDULE OF EVENTS

SATURDAY, SEPTEMBER 1, 1979

7:30 p.m. — Outdoor Candlelight Procession at
Our Lady of Lourdes Shrine

Rosary, Sung Litany — Monsignor Louis B.
Baznik
[Homily, Benediction — Bishop Ambrozic,

Auxiliary Bishop, Toronto, Ontario

Musie — Slovenian Choir from Toronto, Ontario.

9:00 p.m. — Refreshments, Saint Ann Hall.

SUNDAY, SEPTEMBER 2, 1979

— Lunch at Slovenian National
Home (St. Clair Avenue and East 65th St.)

Business Meeting of the Baraga Association —
2 )

2:30 p.m. — Mass at Saint John Cathedral
Main Celebrant: Bishop James A. Hickey,

Homilist: Archbishop Joseph Bernardin,

Music: Combined choirs of Slovenian parishes of

4:30 p.m. — Cultural Program at Slovenian
National Home (St. Clair and E. 65 St.)

Portrayal of the life of Bishop Baraga through
song and dance with commentary in both Sloveman

THE GENERAL PUBLIC IS INVITED TO AT-
TEND THESE EVENTS.

(Euclid Avenue and

Canonization of Bishop Baraga stressed by Father Vic Tomc, vice postulator here

By JOHN M. URBANCICH

As any devoted member
of the Bishop Baraga Associ-
ation knows, the cause to
canonize the “Apostle of the
Lakelands” has been a long,
arduous struggle.

And at least in Cleveland,
Nobedy knows that better
than Father Victor Tome, pas-
tor of §t. Mary's Church (Cel-
“linwood).

Since his appointment by the
Bishop of Marquette, Charles
A, Salatka, some 10 years ago,
Toame has been vice postula-
tor for the process of canoni-

zation. During his tenure,

.Tomec has organized and ga-

thered information for the
cause, directing his findings
to Marquette and eventually
on to the Vatican.

His interest in Bishop Bara-
ga, however, goes back much
further than the decade he
has held his position with the
Association.

“I knew of the life of Bishop
Baraga from my parents,”
Tome related. “They came
from the town of Metlika in
Yugoslavia, wherée Bishop Ba-
rapa performed his early
works as an assistant in the

Father Tomc

church there.

“Of course, my parents
were born long after BishLiop
Baraga left Metlika, but the
legacy he left made everyone
in Slovenia aware of his
greatness,”

Tome, born on Cleveland’s
Bonna Avenue in the neigh-
borhood of St. Vitus Church.
also remembered his initial
awareness of the cause.

“The first great push for
Bishop Baraga’s canonization
“came during the 1930’s,” he
said. “The work of the people
in the St Vitus area en-
couraged hishops to take up

the cause, and hopefully, all
their work is close to frui-
tion.”

With much of what he
called his “cause work” al-
ready sent to the Vatican by
way of Marquette, Tome now
sees his role as one of educat-
ing and promoting.

“The big thing now is to
highlight the interest of the
laity,” he said. “We have to
show that Bishop
hasn’t been forgotten, and
that’s really not as easy as it
might sound,

“So many times parish-
ioners tend to forget the work

Baraga

of their most recent pastor,
let alone the work of a great
man who lived centuries ago.

“Our job is to exhibit that
interest, and fortunately, in
BPishop Baraga's case, the in-
terest has always been there”.

Tome, ordained in 1943,
served at St. Mary’s from
1644 to 1946 and moved to St.
Vitus until 1955.

From 1955 to 1960, he served

“the parishioners at St. Chris-

tine’s in Euclid and later add-

~ed a five-year tenure at Holy

Family in Parma.
He returned to St. Mary’s
as an assistant in 1865 and

has been its pastor since April
1, 1967.

While' he agrees that the
canonization of Bishop Bara-,
ga.would be of special signi-
ficance to the Slovenian com-
munity, Tome concluded by
stressing the importance of
the cause for all Catholics.

“It’s very vital to the whole
of the Church to remember a
man who deserves the sancti-
ty of sainthood,” he said, “so
we can pray to him and ask
him for favors granted
through our private devo
tieéns.”
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Supporters of Baraga Cause
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WHAT HAVE YoU DONE T0 PROMOTE THE CAUSE!

By AGNES B. RUFUS
Editor, Baraga Bulletin

Has somebody come to know about Ba-
raga because of you?

Have you béen so inspired by your
knowledge of Baraga and his life of self-sac-
rifice that you have sought out people with
whom to share this knowledge?

If you are convinced of Baraga's sanc-

- tity, 'you should have. And if you haven’t,
why haven’t you?

We cannot come io love and imitate
somebody we do not know. My challenge to

.. Yyou is eddcate at least 10 people this year —
that’s not even one a month, and surely you
meet at least one person each month.

‘Do not ‘'only sell membership, or Baraga
Bulletin, or calendar, or medals, or bro-
chures. Sell Baraga — sell his love for ‘God
‘= and fellowman; sell his patience, fortitude,
éhonesty, perseverence, and most of all his

e

great faith, When others come to know all

Whether the crowds gather in Ljubljana
or Trebnje, Yugoslavia; or in Chicago or
Joliet or Lemont, Illinois; or in Cleveland,
Ohio; or in Marquette, Michigan; or in Ham-
ilton or Toronto, Canada, they all gather for
the same purpose: to pray and beg God’s
blessings on the Cause of canonization of
our saintly Bishop’ Frederic Baraga. - / -

As an ordinary family grows to the ex-
tend that each member of that family ‘coop-
erates and contributes to the gx‘_pwth of that

there is to know about this great, holy man,
they will come to support his Cause with
their financial backing. No one who knows
goodness can refrain from adopting the per-

_ son in whom this goodness is personified as

champion and model.

Young people of cur day rally to “He-
roes”. Certainly Baraga has more to offer in
the long run than has a Broadway star who
shall go nameless.

Can’t we lead our young people, as well
as the not so, young people, to accept Bara-
ga's Cause as easily as they espouse other
causes? Are we afraid to hold out strong,

virtuous living as something worth imitat- .+

Father Rupp has caid it, Father Rus of .
Dayton has said it, Father Smerkolj of Slo- *.
‘venia has said it—each in his own way:

Knowledge of Baraga must spread far and
wide before the Church will proclaim him
a saint for all to imitate.

- The woruld must know who he is, what
he stood for, what he does even in death to
lead ‘others to God.

Sirength of Baraga Family Is In Prayers of Members

family, spiritually and {emporally, so the
Baraga Family grows in strength with the
powerful prayers of each member.

So each year we gather to pay tribute to,
Baraga whether we are Slovene by birth, or

Chippewa, or Irish, or Italian, or German,

or Polish, or whatever.

We gather becauseé we appreciate all ° ;
that'Baraga has given to the world and want .

only to see him proclaimed a Saint for his
“total dedication in the service of his Lord.

Success of BiShop Baraga Gause resits on miracles
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Work on the Cause contin-
ues, but the historical re-
search and investigation have
meaning only if and insofar
as Baraga’s life and example
inspire us to live the Chris-
tian life more fully. '

After the Baraga Day cele-

-bration in Marquette last

July, Mr Gregonch remamed

in Marquette three additional
days and worked with me in
the Archives, clarifying data

“he had spent a lifetime col-

lecting. I then drove him back
to Chicago, and on that occa-
sion received from him sev-

~ eral priceless books about Ba-

raga which he had acquired.
These books have been cata-
logued, indexed, and added

tion: Baraga’s Cause ultimate-

to the Bishop Baraga Associa-
tion Archives.
I close with this observa-

ly rests upon miracles, so pray
for his intercession in your
life.

Sincerely in Christ,
Fr. Dan Rupp
Vice Postulator
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Supporters of Baraga Cause

GDR. E. A. RYAVEC, U.S.N.R. (Ret.)

327 Twelfth St.
Santa Monica, California 90402

JESUS GOOD SHEPHERD, 183, K.S.K.J.
Ambridge, Pa, 15003
Pres. Ed Rosenberger
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K.S.K.J. NATIONAL PRESIDENT

ED KUGIG AND WIFE, EMMA

‘' So. Chlcago, TLL.

KNIGHTS OF ST. FLORIAN LODGE 44 - KSKJ

So. Chicago, Illinois

ST. MARY’S PARENT TEACHERS UNIT

(COLLINWOOD) — 15519 Holmes Ave.
Cleveland Ohio 44110

JOHN ZELE FAMILY

83 North St.
Shelton, Connecticut 06484

COLLINWOODSKE SLOVENKE 22 - AM.LA.

Stefie Koncilja, President
15611 Saranac Road — Cleveland, Ohio 44110

MR. AND MRS. FRANK E. KERN
: "'{5704 Bonna Ave.
i Cleveland, Ohio

Neimenovan
D. S. P. B.

984 E. 77 St.
Cleveland, Ohio 44i03

LOUIS KRAUS
464 Via MARIA 4
Oceanside, Calif. 92054
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METRO MEDICAL LABORATORY LIMITED
284 Bathurst St., Toronto

CENTRAL X-RAY SERVICES
284 Bathurst St., Toronto

CITY ECG SERVICES
284 Bathuist St., Toronto

CITY X-RAY SERVICES
2299 Dundas St. W., Toronto

KEW X-RAY CENTRE
1971 Queen St. E., Toronto

METRO X-RAY SERVICES

1033 St. Clair Ave. W,

Toronto

ONTARIO LABORATORY

2199 Bloor St. W., Toronto

RODOCAAN MEDICAL MESSENGER SEI»VICLS
11 Wingrove Hill, Islington

WOODVIEW PARK MEDICAL LABORATORY
3236 Weston Rd., Weston
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MAMIE MARIN
7117 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103

PAUL 2nd ANTONIJA BREGANT & FAMILY

1040 E. 71 St.
Cleveland, Ohio 44193

'FRANC STRUKELY

1066 E, 62 St.
Cleveland, Ohio 44103

ST VITUS ALTAR SOCIETY

Cleveland, Ohio

DRUZINA JOZE VRTAGNIK

13235 Puritas Ave.
Cleveland, Ohio 44135

JOSEPH GORNICK

21550 Nicholas Ave.
Euclid, Ohio 44123

STS PETER AND PAUL LODGE 64 - KSKJ

Etna, Pennsylvania

BUR LADY OF FATIMA NO. 255 - KSKJ
Jo Trunk, Sec., Ed Furlich, Pres. — 17609 Schenely Ave.
Cleveland, Ohio 441719

MATTHEW TEKAVEC
20531 Goller Ave.
Erclid, Ohio 44119

NETTIE MIHELICH

18320 Edgerton Rd.
Cleveland, Ohio 44119

KNIGHTS OF TRINITY

John P. Staudohar, Sec. — 50 Colonial Dr. \
Farmingdale, N.Y. 11735

ST. MARY’S SLOVENIAN SCHOOL

Cleveland, Ohio

FREDERICK BARAGA LODGE 93 KSKJ

Chisholm, Minnesota
‘Vl‘th_ Best Wishes for our Patron

 ALOJZIJA PRESA
1067 E. 67 St.
Cleveland, Ohio
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HOP BARAGA ASSN.
HICAGO CHAPTER

2 W. CERMAK RD. —— CHICAGO, IL 60608

A}

JOSEPH ZELLE

HEARD NIGHTLY 90.8 MHZ — WCVJ

“WE CELEBRATE VICTORY IN JESUS”

FRANC SLEMC

1001 E. 72 PL.
CLEVELAND, OHIO

REV. VICTOR TOMC

PASTOR ST. MARY’S CHURCH
COLLINWOOD, OHIO

ST. MARY’S CHURCH

15519 HOLMES AVE.
CLEVELAND, OHIO

SIMS BROS.
BUICK INC.

21601 EUCLID AVE.

EUCLID, OHIO 44117
STAN SIMS

ST. VITUS
HOLY NAME SOCIETY

6019 GLASS AVE.
CLEVELAND, OHIO 44103

FRANCES NEMANICH

314 E. 214 ST.
EUCLID, OHIO 44123

ST. MARY'S
HOLY NAME SOCIETY

15519 HOLMES AVE.
CLEVELAND, OHIO 44110 .

Best wishes for the Bishop Baraga "Cauise

FRANCES BARAGA
CHUKAYNE & FAMILY

761 E. 258 ST.
EUCLID, OHIO 44132

STEVE AND ALICE
OPALICH

CAPE CORAL, FLORIDA
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SLOVENIAN FATHER OF THE INDIANS

By EDA VOVK PUSL

Whoever follows the Slo-
venian National Events, will
notice with joy, the growing
interest in beatification of our
American Slovenian mission-
ary, Bishop Frederick Baraga.

Research and studies of Ba-
raga’s life have been going on
for many years with the pur-
pose of proclaiming him as a
saint.

Slovenes, Americans and
other nations, especially Ame-
rican bishops are showing
great interest in this matter.

By getting acquainted with
spiritual greatness of Baraga
and the rich Slovenian heri-
tage it makes me proud to be
part of this' small nation,
whose cruel destiny has scat-

' tered its sons and daughters

)
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all over the world.

This - weekend, Slovenians
are gathering from all over to
honor this years Baraga Day
in Cleveland. They are com-
ing with a prayer, that our
Slovenian Baraga — Fathet
of Indians — would soon be-
come a guardian angel, pro-
tector and a patron to the
Slovenian nation, to guide us
in these difficult times.

They bring with them hope
that this small nation, from
below the Triglav, would soon
have a star to light the way
to a life of faith, love and
harmony, to us and our fu-
ture generations,

Baraga’s life was to follow
the call of God with total
faith and devotion. According
to him, Christ lived in his
heart; miracles happened
through his prayers.

Therefore, he never feared
the many dangers and con-
stant oppositions that he en-
countered in his life. His
teaching came from his heart
with sincerity; it found a
place in the hearts of Indians,
which were filled with mis-
trust of the white man, due
to the contempt and oppres-
sion they had to live with. He
found his happiness and peace
in the unselfish sacrifices for
the poor, sick and forgotten.

That earned him a great
respect and admiration of all
and he bci:de one of the
greatest missionaries of the
Catholic Church.

He left his homeland, in-
heritance and family, and de-
dicated himself totally to the
Indians, then still a nomadic
hunting tribe, -

He strived to raise them to
a cultural level, at which they
could survive as an entity in
the civilized world. He raised
their language to the literacy
level, gave them their first
grammar and a dictionary.
The Indians gathered around
him as the family gathers
around their father, He taught
them faith, civilization and
culture. He truly became their
father.

Baraga also remained faith-
ful to his Slovenian people.
He loved them, just as he
loved his Indians and miners.

As a beloved young priest
he would preach: “Should the
g#vvant, whom the Lord sent
t¢ lhe harvest, fold his arms
and watch the ravens steal
the grain?”’ His devotion as
the endlessly good shepherd
was demonstrated in the true
sense of Christ’s teaching; he
went to great lengths to find
and save the sheep that went

astray, traveled great distan-

ces to reach all of his flock.
He also taught faith in many
languages and so became
-apostle of nations. His vast
missionary : territory around
,the Great Lakes is today
called Baraga T.and.

Slovenian people helped
Baraga a great deal in his
missionary endeavor. He in-
fluenced many Slovenian
priests and countrymen to
follow him to the new land,
who then made great contri-
butions to the spiritual and
cultural development of Ame-
rica.

Let us do likewise by fol-
lowing the inspirational
words of Pepe John Paul II
who says, that culture is the
human expression, assertion
of humanity, While creating,
a man is shaping himself. Re-

main faithful to your heritage
and pass. on your traditions
to your future generations.

Yes, let us show our faith
the way to love our rich Slo-
venian heritage of our fore-
fathers. Let us instill in them
the pride of being Slovenians,
so that they will pass it on to
their children.

In the mutual efforts to
reach the goal of beatification
of Baraga, let there not be a
sSlovenian who could not par-
ticipate in some way. Let us
take the example of Baraga’s
life and let it show us the way
with the motto: “In unity
there is strength.”

——

Thanks fer favors

Dear Bishop Baraga:
Many thanks for all the
favors pestowed upon me.
Madeline Debevec

Much Success

To a successful “Baraga
Weekend” in Cleveland from
Ward 23 Councilman —

John A. Milakovich

Chicago has elections

At the annual meeting of
the Bishop Baraga Associa-
tion — Chicago Chapter, the
following were elected as of-
“ficers:

Mr. Victor Mladic, Chair-

man,

Mr. Frederick Orehek, V1ce—

chairman.

Mr. Anthony Gaber, Vice-

chairman.

Mrs. Corinne Leskovar, Sec-

retary.

Mr. P. William Trmko,

Treasurer.

Rev. Fortunat Zorman con-
tinues as the spiritual advisor
for the group. Mr. Joseph
Gregorich retains his posi-
tion as honorary chairman.

To report on the activities
of the Chicago Baraga sup-
porters, Sally Kavcic and
Joseph Rus have been named
corresponding secretaries,
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Supporters of Baraga Cause
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AKKA FORTUNA FAMILY

1093 East 64 St.
Cleveland, Ohio 44103

" MR. AND MRS, ADOLF LUNDER

1150 E. 60 St.
Cleveland, Ohio

ST. MARY HELP OF CHRISTIANS (65 - KS!(J

West Allis, Wisconsin 53214

ST. GEKEVIEVE LODGE {08 KSKJ

900 Sheila Drive
Joliet, Ill, 60435

CHRIST THE KING LODGE 226 - KSKJ

Frank Sega, Sec’y. — 2918 Emerald Lakes Blvd.
Wickliffe, Ohio 44092

ST. MICHAEL’S SOCIETY NO. 163

George Lisjak, Jr., Secretary
Pittsburgh, Pa. 15201

MR. AND MRS. JOXN TUSHAR

Box 731,
Gilbert, Minnesota 55741

BLESSED VIRGIN OF HELP NO. 196 - KSKJ

\Anne Tushar, Secretary
Gilbert, Minnesota

MARY OF SEVEN SCRROWS LODGE 8! KSKJ

Pittsburgh, Pa,

FRANK AND MARY DROBNICK

23001 Ivan Ave.
Eueclid, Ohio 44123

MANDEL’S SHOE STORE

6125 St. Clair Ave,
Cleveland, Ohio 44103

MARISE VNEBOVZETE 210 - KSKJ

2811 Reiter Road
Pittshurgh, (Universal), Pa. 15235

AUGUST B., GLORIA, AND ADRIANA PUST

Arts and Graphics — 70 E. 270 St., tel. 261-2690
Euclid, Ohio 44132

DR. KARL BONUTTI
AND FAMILY

DR. VLADIMIR RUS
ARD FAMILY

REV. DAVID STALZER

“Only one thing is necessary” (Baraga motto)
St. John’s Church, Winfield, IL 60190

S8, GYBIL AND METHODIUS 59 - KSKJ

617 Harrison St.
Eveleth, Minn. 55734

ST. CHRISTINE 219 - KSKJ

Henry W. Prijatel, Pres.
Anthony Cek, Sec’y.

MR.AND MRS. JOSEPH S. BASKBVIG

6614 Bliss Ave.
Cleveland, Ohio 44103

PROF. DANIEL A. PAVSEK

Baldwin-Wallace College
Berea, Ohio 44017

TONE IN MILKA MEDVED

~ Pell Lake, Wise. 53157

IMMACULATE CONGEPTION 85 - KSKJ

Lorain, Ohio

MRS. ROSE LAUSCHE
4941 E. 90 St.
Garfield Hts,, O. 44125

MR. AND MRS. AL OREHEK AND DAUGHTER

18144 Lake Shore Blvd.
Cleveland, ( hio 44119

FRARK L.OVSIN

1116 E. 72nd St.
Cleveland, Ohio 44103
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Supporfers‘ of Bdraga Cause |

OVERHEAD DOOR (0.
OF LAKE AND GEAUGA INC.

7252 - C Industrial Park Blvd. — Mentor, Ohio
1942-5800

 STANLEY GERDIN in LOUIS MISMAS
| lasinika

' 17609 Schenely Ave.
CLEVELAND, OHIO 44119

To Father Victor Tome and his many faithful help-

ers who have worked and planned to make the 1979

Baraga Days in Cleveland fruitful ones, we send out

congratulations and prayerful best wishes. As we all
gather in Cleveland to honor our beloved first bishop,
priest, missionary, Frederic Baraga, may the union be
showered with blessings.

Together we shall pray and sing and beseech cur
heavenly Father to look favorably on our efforts to
elevate 1iis servant, Baraga, to the altar of the saints.

' May the day on which this event will occur see many
' of us together in another joyous celebration.

T~y

* REV. CHARLES J. STRELICK,

Executive Director

0
E
A

-~ of Bishop Baraga Association, Marquette, MI

For continued survival of AMERICAN HOME

DR, MRS A.J. PERKO

10056 Olde 8 Rd.
NORTHFIELD, OH 44067
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DOBRODOSLI BARAGOVI ROMARJi V CLEVELAND!

FRANK STERLE
SLOVENIAN COUNTRY HOUSE

1401 E. 55 ST.
Cleveland, Ohio — 881-4181

/

JOHN R. POZNIK

RE-NU AUTO BODY CO.
982 E. 152 ST. — CLEVELAND, OHIO 44110

AVE MARIA,

THIS WAS BISHOP

Reprinted from The PRIEST,
April, 1958

Few took notice of the in-
tense young priest who
stepped from the plank of the
immigrant vesel. New York-
ers were making the most of
that last day in 1830 and had
little time for newly arrived
foreigners.

As he passed through the
crowded streets, the winter
wind chilled - his delicate
frame. Shivering slightly, he
pulled the great coat that hid
his shabby clothing more
tightly about him. Lowering

his head against the freezing -

air, he clutched the larga car-

. pet bag that contained all of

his earthly possessions. Father

 Frederic Baraga, lately ar-
" rived from the old Austrian

crown-land of Carniola, had
come to give himself to the

- Indian missions of the Dio-

cese of Cincinnati.

Trudging along, the young
Slovene vriest could not shake
off the uncertainty that be-

clouded him. His thoughts

moved slowly over the past.

Even though he had lost his
parents as a boy, he had re-
ceived a good education. His
record at the Gymnasium of
Laibach and his later law
studies in Vienna had proved
him promising enough. His
teachers had even told him.
that they expected great-
things of him.

But then he met the great
Father Clement Maria Hof-
bauer in Vienna, who lhad
moulded his thoughts and
turned him toward the priest-
hood.

Returning home to Slovenia,
he was ordained. After that
things became so complicated.
Transferred from one appoint-
ment to another, he had be-
come a controversial figure in
the Diocese of Laibach.

His preaching, his program
to educate the illiterate, even
his charity toward the poor,
and above all his simple ef-
forts to revive eucharistic
piety had been so misunder-
stood.

The people had flocked to
him, embarrassingly so; a

“

' AT
large number of the clergy
had supported him; but many
in authority branded him a
troublemaker.

In retrospect, the young
priest recognized that he had
been too impulsive, that he
had tried too hard; but even
now, as he lonesomely paced
the streets of New York, Ba-
raga was convinced that he
had been right and they had
been wrong. '

As he walked on, his facile
memory recalled whole pas-
sages from the booklet of the
Leopoldine Foundation des-
cribing the needs of - the
Church in North America,
with pointed reference to the
Diocese of Cincinnati.

Baraga smiled at how quick-
ly he had posted his applica-
tion to Bishop Edward Fen-
wick before he could change
his resolve. The:foreign mis-
sions had always been in the
back of his mind anyway. He
watched each mail until the
letter of acceptance finally
arrived. i :

Taking up the arrested la-
bors of the Jesuit Blackrobes,
Frederic Baraga preached the
Gospel for almost four dec-
ades to the Algonquins of
Michigan’s vanishing frontier.

Accompanied by Bishop
Fenwick, Baraga opened his
missionary career 'in the

< spring:of 1831 among the Ot-

tawas in northern Michigan,

After two years of centin-
ued success at Arbe Croche,
he moved down to the early
site of Grand Rapids where
he established another mis-
sion among the same people.
While there, Baraga passed
under the jurisdiction of the
newly erected Diocese of De-
troit.

In 1835, the missionary left
for LaPointe, a small settle-
ment on Madeline Island in
Lake Superior. Here, off the
coast of northern Wisconsin,
Baraga began his monumental
labors among the Chippewa
tribes. :

His last major mission was
founded among these people
in 1843 at L’Anse in Upper
Michigan’s Copper Country.

BARAGA

i

He remained at L’Anse until
his consecration as Vicar
Apostolic of Upper Michigan
a decade later. ;

Frequently in his quest fo
souls, he exposed his life to
danger and each time was
mysteriously delivered.

Complete in his dedication
to the poor savages, he taught
them, defended them; and in
time, came to look like them.

He ate their frequently re-
volting food and slept in their
ill-smelling lodges, all the
while pireaching to them in
lyric Chippewa of the won-
drous love of God.

When at last death ended
this remarkable apostolate,
the once fiery eyes had been
seared by the icy blasts of
Lake Superior and the erect
frame of youth was palsied
and bent under continued pri-
vation, but well over 4,000
Ottawas and Chippewas had:

felt the loving hands of Bara-

ga pour the waters of salva-

tion upon their copper-colored

brows.
X “*-,

Work goes on

Thanks to generous hearts
and helpful hands, the Cause
of Baraga continues to re-
main alive. Work on the Po-
sitio, the historical research
being done by Father Rupp
in compliance with the re-
quirements set up by the Con-
gregation for Saints in Rome,
moves ahead. This work can
go on only because of the
TOTAL support given it by

people who believe in Baraga |

and his heroie, saintly life.
e et { ] e

Baraga land

The land around the. Great
Lakes where the missionary
and bishop, Frederic Baraga,
lived and worked is what we
call Baragaland.

In the U.S., this encompas-
ses almost all of the State of
Michigan, northern Wiscon-
sin, and northeastern Minne-
sota; in Canada, Baragaland
takes in the northern coasts
of Lakes Superior and Huron.
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DRUZINA MATT GRDAROLNIK

1684 Oakham Rd.

Euclid, Ohio 44117

FRANK STANISA

6509 S. River Rd.
Geneva, Ohio 44041

iVANKA IN FRANGE PUe, SR.
317 S. Oak Avenue
Westmont, I]'[indis 60559

GIZELLA HOZIAK

1500, Sheridan
Wilmette, Ill. 60091

LOJZE - FRANCES GALIC

929 So. 9 St.
Milwaukee, Wisc. 53204

WENGEL FRANK

1237 E. 60 St.

Cleveland, Ohio 44103

MARY PANGONIS

" 6311 Carl Ave,
Cleveland, Ohio 44103

ST. JOSEPH LODGE 69

1912 — 5 St. N.W.
Great Falls, M¢t. 59404

‘S.W.U. of AMERICA BR. 14

Vera Bajec, Sec. — 19613 Chichasaw Ave.
Cleveland, Ohio 44119

ST. JOHN THE BAPTIST, 12 - K.S.K.J.

Frank A. Gerzina, Secretary
Box 444 Biwabik, MN 55708
i 1 e '

MR. JOHN AND JEAN WENZEL
10419 — 111th Ave.
Sun City, Arizong

ST. JOSEPH LODGE 41 - KSKJ

Pittsburgh, Pa.

ROSE BAVEC IN DRUZINA

18228 Marxcella Rd.
Cleveland, Ohio 44119

GENE DROBNIC AND FAMILY

Cleveland, Ohio

ANNA JAKSIC AND FAMILY

Cleveland, Ohio

MARY MARINKO .

125 E. 156 St., Apt. 936
Cleveland, Ohio

VINKO in MaRY VRHOVNIK, DRUZINE

19300 Shawnee Ave.
Clevelaad, Ohio 44119

Sl

slovenski meseénik, ki ga izdajajo slovenski franciskani
v Lemontu, Illinois, Ze nad pol stoletja pospesuje delo
za Baragovo beatifikacijo, objavlja spise o njegovem
misijonskem, verskem, kulturnem in ‘socialnem delu
za Indijance, za razne narodne skupine na njegovem
obsirnem misijonskem podro¢ju in za rojake v domovini.
EUGENE KOGOVSEK — TREASURER

5 b
HENRY S. GROSEL — SECRETARY g
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CHARLES F. DeMATTE, SEC. ST. BARBARA 23

8 Ascension St., Bridgeport, Ohio 43912

JUDGE AUGUST PRYATEL
ROBERT MASTELIC

2365 Old Mill Rd.
Hudson, Ohio 44236

JOSEPH GREGORICH

2041 W. 23 St.
Chicago, TL 60608

ST. JOSEPH SOCIETY 2 - KSKJ

- 1305 N. May
Joliet, Ill, 60435

3T. JOSEPH LODGE 53 - KSKJ

- 107 Dorchester Ct.
Wankegan, Ilinois 60085

MRS. LUCIA PANTZAR

245 Delaware Sireet
F(?rest City, Pa. 18421 A

DRUZINA JANEZ MUMIG

| 718 Euclid Ave.

DRUZINA
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JOSEPH L. PANCAR — VICE PRESIDENT

S

WILLOUGHBY HILLS, OHIO
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LEMONT, ILLINOIS 60439

OHIO FEDERATION
PRISTAVA
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JOSEPH S. BASKOVIC — PRESIDENT
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ED ms LINCOLN -

9647 MENTOR AVE
MENTOR, OHIO 44060

INDUSTRIAL SALES

1730 SHERWOOD BLVD.
EUCLID, OBIO 44117

SKOF BARAGA ‘“Naj Tvoja bo oltarja cast!”
f(Ivarm Zorman)

PEVSK! ZBOR
KOROTAN

CLEVELAND, OHIiO

| FOLKLORNA SKUPINA
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SLOVENIAN. MISSIONARIES . ..

(Continued from page 1)
French forms of civilization.
They were not tempted. to
Americanize or Frenchify the
Indian. Their objective was
to impress upon him the
Christian spirit and character
and to stimulate him to de-
velop a satisfactory domestic,
social and economic life out

and their adoption of a set-
tled life. Their material im-

(1657 - 1717)
The first Slovene mission-
ary who contacted

confi-
nent. As one of the team of
Jesuits, Father Kappus co-
operated in the discovery of
the land connection to Cali-
fornia and informed Eu-
rope that California was not
an island as it was previgusly
believed by many cartogra-
phers. With the publication
of his letter in 1707, all :geo-
graphers finally accepted the
fact of the shape of the Paci-
fie coastline as we know it
today. In a letter to his bro-
ther in Slovenia, Father Kap-
pus mentioned that he got
used to his Indians quite well.
THE GREAT LAKES
MISSIONARIES
Frederic Baraga

the

(1797-1868)

Slovenian missionaries have
contributed their most to the
area of the Great Lakes. Dur-
ing the period of 1831 til 1959
well over fifty Slovenes have
taken spiritual care of the
Indians, some entirely and
some at least partly.

Baraga was the forerunner.

in 1868, he carried on a tire-
less apostolate among the red

as a founder of the Diocese of
Marquette and the spiritual
leader of the Indians and
white pioneers on an exten-

the Lake Superior Indians
what many centuries earlier
Sts. Cyril and Methodius did
for the Slavs — he gave them
books in their own language.
Today these very books are
the principal sources of in-
formation on the Ottawa ana
Chippewa languages,

It was not an easy task to
learn the language of the In-
dians, but Baraga mastered
it so perfectly that the In-
dians were ‘enchanted. In
writing his books in Indian
languages, he was guided en-
tirely by apostolic motives
for he wanted to put books
in their own languages into
the hands of his Indians and
grammars of these languages

into the hands of ‘his fellow

and future missionaries. As
an' author, Baraga wrote in
Slovenian, German, English,
Ottawa, and Chippewa, not
to mention French which he
frequently used in sermons
and in correspondence.
Although unsuccessful in
the defense of the land of the
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whose masters being in Aus-

tria (in his book Popery, an.

enemy to civil and religious
liberty, and dangerous to our

obey them.”

Surprisingly, another criti- .

cism of Baraga dame from an
Indian. Some Indians hoped
to gain more equality with
the adaptation of the white
man’s customs and language.
The son of the Ottawa ‘chief,
Andrew J. Blaekbird or with
his Tndian name Mock-aw de-
be-nessy, raised a ‘criticism
from such a point of view.
Writing about the situation
at Arbre Croche, immediately
after Baraga’s arrival, he says

(in his work History of the
Ottawa and Chippewa Indi- |

ans of Michigan. Ypsilanti,
Mich., 1887, p. 49):

'(Continued ‘on page 6)
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AMERISKA DOMOVINA,

AUGUST 31, 1979

AMERICAN HOME READERS
DONATE $1,500 TO BARAGA CAUSE

The readers of American
Home newspaper and inter-
ested individuals and lodges
have once again shown the
true spirit of coming to the
aid of a worthy cause by plac-
ing ads in this paper totaling
$3,175.

Thanks a million to every-
one!

Editors Jim Debevec and
wife Madeline have handed
over to Father Vic Tome, Bi-

» shop Baraga Postulator in

this area,
$1,500!
The idea of having this spe-
cial edition dedicated to Slo-
venian Rishop Frederic Ba-
raga began with a conversa-
tion between publisher Jim

a check totaling

Tome at an informal gather-
ing aboul another matter, two
months ago.

Father Tomc said, “Why
don’t you have a special Ba-
raga edition like you did for
Senator Frank J. Lausche
last year?”

The idea was born, but a
lot of hard work ensued.

Consequently the husband
and wife team spent many
nights working on the ads
until two and three in the
morning.

Up until last week it didn’t
look like $500 would come in.
It seemed like a financial

flop.
But, alas, the readers once
more proved they're the

.Debe‘vec and Father Vic greatest persons in the world
i Supporters of Baraga Cause
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sprejema stare slovenske knjige.
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and will come thru when the
chips are down.
\

Father Tome wants this
edition to be a keepsake.
Something people will trea-
sure and refer to often.

We have tried hard and hope
everyone likes it.

A special big thanks to each
one who wrcte an article for
this edition.

The entire American Home
staff <and its readers and
friends sincerely hope that in
some small way we have
helped the Baraga Cause.

To all Baraga Pilgrims, we
hope you have a pleasant and
fruitful stay here.

We pray for the success of
the National Baraga Week-
end.

And to each who has help-
ed in any way with this issue,
thanks a billion! ;

Baraga hooks

The great personality of
Bishop Baraga impresses us.
We realize how much he has
done for the salvation of im-
mortal souls as well as for
the temporal benefit of In-
dians and the region around
Lake ‘Superior in general.

In order to understand bet-
ter his life and work, his
struggle, his sufferings, and
also his shortcomings, -we
should read books and perio-
dicals describing his heroism.
As dll the great saints in the
history of our church, Baraga
was not spared of sufferings
and difficulties which he
mastered with the trust in
God and his own hard work.

Anyone interested in  the
life of Bishop Baraga should
read the book Frederic Bara-
ga: a portrait of the first Bi-
shop of Marquette based on
the larchives of the Congre-
gatio de Propaganda Fide by
Maksimilijan Jezernik. The
study from the pen of the di-
rector of the Slovenian Col-

- lege in Rome is based on arc-

hival research and gives a
new approach to Baraga’s life
and work.

Those interested in Bara-
ga’'s work for the Chippewa
Indians and in their etihnolo-
gical study will treasure a
book written by Baraga him-
self: Entitled Chippewa In-
dians as recorded by Rew.
Baraga in 1847. The book con-
tains Baraga’s answers to the
inquiry sent by the Bureau of
Indian Affairs. The hitherto
unknown Baraga’s manuscript
was recently unearthed in the
Library of Congress in Wash-
ington and published for the
first time. Baraga described
the life and customs of his
Indians in detail. His answers
to the inquiry represent the
best study of the Chippewa’s
ever undertaken.

Both books are available by
mail order from Studia Slo-
venica, P.O. Box 4531, Wash-
ington, D.C. 20017, for the
price of $5.00 each. We will
be grateful for an additional
50 cents for postage and hand-
ling.

To appreciate Baraga’s la-
bor and to help in the work
for his beatification the above
books are highly recoranmend-
ed.

E. A. Kovacic

as he

- SLOVENIAN MISSIONARIES . .

(Continued from page 5)
“In two years schooling the
children progressed very
much, both in reading the
French language, and in the
learning the manners and
customs of the white man.
But, alas, this was carried on
only two years ... He (Bara-
ga) promised to do the same
as his predecessor in regard
to carrying on the Indian
school at Little Traverce; but
he did not . . . He did not
teach them anything but In-
dian and the catechism.” Da-
raga apparently switched
to teaching in Ottawa as soon
mastered the lan-
guage himself. He saw no
reason in teaching the Indian
children French as his pre-
decessor has been doing.
All the Slovene missionaries
and Baraga especially saw the
greatest danger to Indian wel-
fare in the consumption of
whiskey. Baraga was not
afraid to fight unscrupulous
merchants ‘and to tell any-
one from the highest fur com-
pany officials to government
agents his opposition to drink-
ing. In his answer to the in-
quiry sent by the Bureau of
Indian Affairs in 1847, Bara-
ga 'recommended to the gov-
ernment to keep control over
the whiskey traders in In-
dian territories.

Francis X. Pirc
(1785-1880)

The first Slovene mission-
ary to come after Baraga to
the Lake Superior region was
Francis Xavier Pirc. His bio-
grapher, William P. Furlan
describes him in his book
In Charity Unfeigned as fol-
lows:

“His character and personal-
ity, in consequence, stand out
most clearly in the light of
his own times. The history of
his people, no less than the
turbulent  political era into
which he was born, was re-
sponsible for the way in
which that character and per-
sonality, were molded and
formed. This is - especially
manifest in- his attitude to-
ward the Indian policy in the
United States. His love for
the red man was an expres-
sion of the love he bore his
own oppressed countrymen.
It was the natural outcome of
the misery and humiliation
he knew and experienced as
a boy living under the rule
of 'a foreign usurper whose
only right to rule another
people lay in the might of his
power. Pirc has sensed this
flagrant violation of justice
almost from the day of his
first conscious thought. He
never forgot it. He met it
again in America in the white
man’s treatment of the Indi-
an. It aroused his fighting
blood — there was plenty of
that in him, thanks to his na-
tive temperament of his péo-
ple — and he resisted, with
an energy that defies descrip-
tion, any attempt to deprive
the red man of his rights. In
the end he lost, as did all
those who championed the
cause of the Indian.”

In spite of his spirituality,
Father Pirc was a more down-
to-earth man than Baraga. An
expert in agriculture and an
author of a Slovene book on
fruit growing, he brought
more practical spirit into the
mission life| instructing Indi-
ans in everyday needs from
agriculture and cooking to
medicine.

In August 1843, the mission-
ary appealed directly to the
President of the TUnited
States, John Tyler, in behalf
of the Ottawas. He asked that
Ottawas be emancipated and
granted the richts of citizen-
ship. This would permit them
to buy and settle lands to-

rmether with the white men.
There is no record of Tyler’s
reply to this pétition, but In-
dians were later permitted to
settle down and buy land un-
der the care of missionaries.

In 1852, Father Pirc moved
to Minnesota and became one
of the greatest pioneers of
early Minnesota. Later a town
with the name of Pierz was

named in his honor.

Pirc did his best to urge
honest people to settle in
Minnesota. He was a realist
and from the way things were
going, he knew that before
long, all the lands of the Chip-
pewa would be vacated by
order of the government and
opened to white population.

But he wanted no more of
those forces that demoralized
his Indians and reduced their
pupuiation, no more of whis-
key traders, no more dishon-
est merchants and hunters,
but honest country folk to
act as a leaven by exemplary
life in cultivated centers to
influence frontiersmen and
Indians alike. He firmly be-
lieved that the colonization
program would also futher
the cause of Christianity and
he wanted people who would
not destroy and remove In-
dians, but teach them the way
of success in a civilized coun-
try.

His first attempts as assist-
ing in‘* colonization were
through letters to his coun-
trymen. It was through his
activity that the first Slo-
vene settlers organized a com-
munity in Stearns County,
Minnesota. When he was dis-
appointed in the lack of re-
sponse, he turned to German

Catholics in the Rhineland, .
Westphalia, and Bavaria es-

pecially through advertise-
ments in the St. Louis Volks-
freund and Cincinnati’'s Wahr-
heitsfreund, then leading Ger-
man newspaper in the United
States.

Pire loved his Indians and
was accepted by them. He
acted as a peacemaker
between the Winnebagoes and
Chippewas in the trouble at
Long Prairie in 1853 and he
tried his best during the up-
rising of 1862 in Minnesota.
He hastened at once to speak
to his friend, the chief Hole-
in-the-Day, to avoid trouble.
It was mainly his achieve-
ment that the Chippewas de-
clined to join the Sioux in
the uprising.

This way he succeeded not
ony to save the lives of set-
tlers, but also the Chippewas
from the destiny which be-
fell the Sioux tribe.

THE SIGNIFICANCE
OF SLOVENE
MISSIONARIES

On the examples of Baraga
and Pirc one can study the
ideas of Slovene missionaries
who labored among the In-
dians. A complete study
would include a long line of
fifty names stepping in the
footsteps of the first ones.

The era of Slovenes helping
the Indians started with Bara-
ga in 1831 and included be-
side Bishop Baraga and Fa-
ther Pirc such famous names
as Bishop Mrak, Vertin, Sta-
riha, Trobec; and the long
line of missionaries such .as
Skolla, LautiZar, Chebul, Lo¢-
nikar, Lampe, Buh, and others
to the very last Father Roman
Homar (1864-1959) who re-
presented the last link in the
chain of the Slovene mission-
aries to Indians,
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Complete selection of furniture for your home

BARAGA COURT 1317
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